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Proklama

MILL-A:ENT PRESIDENT

(L.S.) TA’ MALTA

(Iff.) GEORGE HYZLER

A;ent President

BILLI huwa pprovdut bl-artikolu 49 tal-Kostituzzjoni

ta’ Malta illi kull meta d-detentur tal-kariga ta’ President ikun

assenti minn Malta l-funzjonijiet mog[tija lilu bl-imsemmija

Kostituzzjoni g[andhom ji;u moqdija minn dik il-persuna li

l-Prim Ministru, wara konsultazzjoni mal-Kap ta’ l-

Oppo]izzjoni, jista’ ja[tar<

U BILLI l-President huwa assenti minn Malta<

U BILLI fit-13 ta’ Marzu, 2004, il-Prim Ministru [atarni

A;ent President g[al matul i]-]mien li fih il-President ikun

assenti minn Malta<

U BILLI jiena [adt u ffirmajt kif imiss il-;urament tal-

kariga kif preskritt bl-artikolu 50 ta’ l-imsemmija

Kostituzzjoni<

ISSA, G{ALHEKK, JIENA, GEORGE HYZLER,

K.O.M., TABIB, qieg[ed hawnhekk nav]a u nipproklama li

assumejt illum skond l-imsemmija Kostituzzjoni l-funzjonijiet

ta’ President ta’ Malta.

Mag[mula fil-Palazz, Valletta, illum‚ 13 ta’ Marzu,

2004.

B’Awtorità.

(Iff.) EDDIE FENECH ADAMI

Prim Ministru

ANNO DOMINI 2004 NO. V

Proclamation

BY THE ACTING PRESIDENT

(L.S.) OF MALTA

(Sd.) GEORGE HYZLER

Acting President

WHEREAS it is provided by section 49 of the

Constitution of Malta that whenever the holder of the office

of President is absent from Malta the functions conferred upon

him by the said Constitution shall be performed by such person

as the Prime Minister, after consultation with the Leader of

the Opposition, may appoint<

AND WHEREAS the President is absent from Malta<

AND WHEREAS on the 13th day of March, 2004, the

Prime Minister appointed me Acting President for such time

as the President is absent from Malta<

AND WHEREAS I have duly taken and subscribed the

oath of office as prescribed by section 50 of the said

Constitution<

NOW, THEREFORE, I, GEORGE HYZLER, K.O.M.,

DOCTOR OF MEDICINE, do hereby notify and proclaim

that I have this day under the said Constitution assumed the

functions of President of Malta.

Made at the Palace, Valletta, this 13th day of March,

2004.

By Authority.

(Sd.) EDDIE FENECH ADAMI

Prime Minister
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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 279

RESUMPTION OF DUTIES BY THE PRESIDENT

OF MALTA

IT is notified for general information that the President of

Malta returned to Malta on the 15th March, 2004, and has

resumed the functions of the Office of The President.

Dr George Hyzler has ceased to perform the functions of

President from the time of the President’s arrival in Malta.

16th March, 200

Nru. 279

IL-PRESIDENT TA’ MALTA JER:A’ LURA

FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

President ta’ Malta rritorna Malta fil-15 ta’ Marzu, 2004, u

re;a’ da[al g[all-qadi tad-dmirijiet tal-kariga tieg[u ta’

President.

Dott. George Hyzler ma baqax jaqdi l-funzjonijiet ta’

President mal-wasla lura f’Malta tal-President.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

Nru. 280

IL-PRIM MINISTRU JER:A’

LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Onor. Eddie Fenech Adami, K.U.O.M., B.A., LL.D., M.P.,

re;a’ da[al g[al dmirijietu ta’ Prim Ministru nhar is-Sibt,

it-13 ta’ Marzu, 2004 u l-arran;amenti mag[mulin bin-

Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 270 tal-11 ta’ Marzu, 2004

ma baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

It-13 ta’ Marzu, 2004

(OPM 12#2004)

No. 280

RESUMPTION OF DUTIES BY

 THE PRIME MINISTER

IT is notified for general information that the Hon.

Eddie Fenech Adami, K.U.O.M., B.A., LL.D., M.P.,

resumed the duties as Prime Minister on Saturday, 13th

March, 2004 and that the arrangements made by

Government Notice No. 270 of the 11th March, 2004,

ceased to have effect accordingly.

13th March, 2004

Nru. 281

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LI:I

 FIS-SUPPLIMENT

HUWA av]at g[all-informazzjoni ;enerali illi l-Abbozz

ta’ Li;i li ;ej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’

din il-Gazzetta>

Abbozz ta’ Li;i Nru. 23 imsejja[ l-Att ta’ l-2004 dwar il-

Professjoni tal-Psikolo;ija.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

No. 281

PUBLICATION OF BILL

IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following

Bill is published in the Supplement to this Gazette>

Bill No. 23 entitled the Psychology Profession Act, 2004.

16th March, 2004
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No. 282

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,549 and 17,551 of the 9th and

12th March, 2004, respectively.

L.N. No. 115 of 2004> Pesticides Control Act 2001 (Act

No. XI of 2001)< Plant Protection Products Regulations, 2004.

L.N. No. 116 of 2004> Food Safety Act, 2002 (Act No.

XIV of 2002)< Quality of Water Intended for Human

Consumption (Amendment) Regulations, 2004.

L.N. No. 117 of 2004> European Union Act, 2003 (Act

No. V of 2003)< The European Parliament (Suspension of

Certain Provisions) Order, 2004.

L.N. No. 118 of 2004>  Veterinary Services Act, 2001 (Act

No. XXIII of 2001)< Requirements for the Production and

Placing on the Market of Minced Meat and Meat Preparations

Regulations, 2004.

L.N. No. 119 of 2004>  Veterinary Services Act, 2001 (Act

No. XXIII of 2001)< Health Problems Affecting the Production

and Marketing of Meat Products and Certain other Products

of Animal Origin Regulations, 2004.

L.N. No. 120 of 2004>  Veterinary Services Act, 2001 (Act

No. XXIII of 2001)< Fresh Meat (Bovine, Swine, Sheep, Goats

and Domestic Solipeds) for Human Consumption Regulations,

2004.

L.N. No. 121 of 2004>  Plant Quarantine Act, 2001 (Act

No. XVIII of 2001)< Control of Potato Wart Disease

Regulations, 2004.

Nru. 282

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,549 u 17,551 tad-9 u 12 ta’ Marzu, 2004,

rispettivament.

A.L. Nru. 115 ta’ l-2004> Att ta’ l-2001 dwar il-Kontroll

tal-Pesti/idi (Att Nru. XI ta’ l-2001)< Regolamenti ta’ l-2004

dwar Prodotti g[all-{arsien tal-Pjanti.

A.L. Nru. 116 ta’ l-2004> Att ta’ l-2002 dwar is-Sigurtà fl-

Ikel (Att Nru. XIV ta’ l-2002)< Regolamenti ta’ l-2004 li

jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Kwalità ta’ Ilma ma[sub

g[all-Konsum mill-Bniedem.

A.L. Nru. 117 ta’ l-2004> Att ta’ l-2003 dwar l-Unjoni

Ewropea (Att Nru. V ta’ l-2003)< Ordni ta’ l-2004 dwar is-

Sospensjoni ta’ ?ertu Provvedimenti fir-rigward tal-Parlament

Ewropew.

A.L. Nru. 118 ta’ l-2004>  Att ta’ l-2001 dwar is-Servizzi

Veterinarji (Att Nru. XXIII ta’ l-2001)< Regolamenti ta’ l-

2004 dwar il-{ti;ijiet g[all-Produzzjoni u t-Tqeg[id fis-Suq

ta’ Kapuljat u Preparazzjonijiet tal-La[am.

A.L. Nru. 119 ta’ l-2004>  Att ta’ l-2001 dwar is-Servizzi

Veterinarji (Att Nru. XXIII ta’ l-2001)< Regolamenti ta’ l-

2004 dwar Problemi ta’ Sa[[a li jolqtu il-Produzzjoni u t-

Tqeg[id fis-Suq ta’ Prodotti tal-La[am u ?erta Prodotti O[ra

ta’ Ori;ini mill-Annimali.

A.L. Nru. 120 ta’ l-2004>  Att ta’ l-2001 dwar is-Servizzi

Veterinarji (Att Nru. XXIII ta’ l-2001)< Regolamenti ta’ l-

2004 dwar La[am Frisk (Annimali Bovini, Majjali, Nag[a;,

Mog[o] u Solipedi Domesti/i) g[all-Konsum Uman.

A.L. Nru. 121 ta’ l-2004>  Plant Quarantine Act, 2001

(Act No. XVIII of 2001)< Control of Potato Wart Disease Regu-

lations, 2004.
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A.L. Nru. 122 ta’ l-2004>  Plant Quarantine Act, 2001

(Act No. XVIII of 2001)< Control of San Josè Scale Regula-

tions, 2004.

A.L. Nru. 123 ta’ l-2004>  Att dwar il-Karti ta’ l-Identità

(Kap. 258)< Avvi] dwar id-Data ta’ Skadenza ta’ ?erti Karti

ta’ l-Identità.

A.L. Nru. 124 ta’ l-2004>  Civil Aviation Act (Cap. 232)<

Air Navigation (Amendment) Order, 2004.

A.L. Nru. 125 ta’ l-2004>  Att dwar il-Protezzjoni u l-

Privatezza tad-Data (Kap. 440)< Regolamenti ta’ l-2004 dwar

l-Ippro/essar ta’ Data Personali dwar Minuri.

A.L. Nru. 126 ta’ l-2004>  Att dwar l-G[ajnuna Finanzjarja

lill-Industriji tal-Biedja u tas-Sajd (Kap. 146)< Regolamenti

ta’ l-2004 dwar l-A;enzija ta’ Pagamenti, 2004.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

L.N. No. 122 of 2004>  Plant Quarantine Act, 2001 (Act

No. XVIII of 2001)< Control of San Josè Scale Regulations,

2004.

L.N. No. 123 of 2004>  Identity Card Act (Cap. 258)< Notice

about Expirty Date of Certain Identity Cards.

L.N. No. 124 of 2004>  Civil Aviation Act (Cap. 232)< Air

Navigation (Amendment) Order, 2004.

L.N. No. 125 of 2004>  Data Protection Act (Cap. 440)<

Processing of Personal Data (Protection of Minors)

Regulations, 2004.

L.N. No. 126 of 2004>  Agriculture and Fisheries Industries

(Financial Assistance) Act, (Cap. 146)< Paying Agency

Regulations, 2004.

16th March, 2004

Nru. 283

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI

Nomina ta’ Membri

tal-Kummissjoni Nazzjonali dwar il-UNESCO

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Kummissjoni Nazzjonali Maltija dwar il-UNESCO ;iet

ma[tura kif ;ej g[al ]mien ta’ sentejn mill-24 ta’ Jannar

2004>

Chairman

Il-Prof. Charles Farrugia

Deputat Chairman

Is-Sur Giovanni Miceli

Membri

Ms Hella Jean Bartolo

Is-Sur Philip Borg

Dott. James Calleja

Is-Sur Jesmond Xuereb

Ms Maria Cilia

No. 283

MINISTRY OF EDUCATION

Appointment of Members of the

Malta National Commission of UNESCO

IT is notified for general information that the Maltese

National Commission for UNESCO has been appointed

as hereunder, for a period of two years with effect from

the 24th January 2004>

Chairman

Prof. Charles Farrugia

Deputy Chairman

Mr Giovanni Miceli

Members

Ms Hella Jean Bartolo

Mr Philip Borg

Dr James Calleja

Mr Jesmond Xuereb

Ms Maria Cilia
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Dott. Vicki Ann Cremona

Is-Sur Anthony Pace

Ms Marlene Saliba

Is-Sur Reuben Grima

Segretarju

Is-Sur Albert V. Rutter

Is-16 ta’ Marzu, 2004

Dr Vicki Ann Cremona

Mr Anthony Pace

Ms Marlene Saliba

Mr Reuben Grima

Secretary

Mr Albert V. Rutter

16th March, 2004

No. 284

MINISTRY FOR TRANSPORT

AND COMMUNICATIONS

Luqa Airport Charges

THE Airport Charges Regulatory Board in accordance

with regulation 3. (1) of the Airport Economic Regulations,

2001 has determined that the under-mentioned charges for

the use of Luqa Airport shall be payable to Malta International

Airport plc with effect from the 1st April, 2004.

Nru. 284

MINISTERU G{AT-TRASPORT

U KOMUNIKAZZJONI

Tariffi g[all-U]u ta’ l-Ajruport ta’ {al Luqa

SKOND ir-regolament 3. (1) tar-Regolamenti Ekonomi/i

ta’ l-Ajruport ta’ l-2001, il-Bord Regolatorju tat-Tariffi

Ajruportwali  ddetermina illi t-tariffi  g[all-u]u ta’ l-Ajruport

ta’ Óal Luqa u li huma msemmija hawn ta[t g[andhom

jit[allsu lill-Ajruport Internazzjonali ta’ Malta plc b’se[[ mill-

1 ta’ April, 2004.

Tariffa Ajruportwali Ammont

(Lm)

Airport Charge Amount
(Lm)

Dritt ta’ [las g[al Servizz lill-Passi;;ieri g[al kull passi;;ier

li jitlaq i]da minbarra passi;;ieri fi tra;itt dirett u tfal ta[t

is-sentejn 6.52

Passenger Service Charge per departing passenger but excluding

passengers in direct transit and infants under 2 years 6.52

Tariffa ta’ n]ul g[al Ajruplan b’pi] massimu ta’ tlug[1 li

je//edi t-12,000 kg – Tariffa fissa (mi]juda mat-tariffa li

tvarja msemmija hawn ta[t) 12.75

Landing fee for an aeroplane with MTOW1 exceeding 12,000 kg

- Fixed Charge (plus the Variable Charge below) 12.75

Tariffa ta’ n]ul g[al Ajruplan b’pi] massimu ta’ tlug[ li

je//edi t-12,000 kg – Tariffa li tvarja g[al kull 500 kg jew

parti minnhom i]jed minn 12,000 kg. 0.77
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Landing fee for an aeroplane with MTOW exceeding 12,000 kg

- Variable Charge per 500 kg or part thereof in excess if 12,000 kg 0.77

Tariffa ta’ n]ul g[al Ajruplan b’pi] massimu ta’ tlug[ li ma

je//edix it-12,000 kg –  g[al kull 500 kg jew parti minnhom. 0.55

Landing fee for an aeroplane with MTOW not exceeding 12,000 kg

- per 500 kg or part thereof 0.55

Tariffa ta’ parke;; g[al Ajruplan b’pi] massimu ta’ tlug[ li

je//edi l-2,500 kg – g[al kull 10 m. kw. ta’ spazju okkupat jew

parti  minnu g[al kull 24 sieg[a jew parti minnhom wara

l-ewwel 6 sig[at fuq l-art. 0.04

Parking fee for an aeroplane with MTOW exceeding 2,500 kg -

per 10 sq. m. of space occupied or part therof for every 24 hours or

part thereof after the first 6 hours on the ground 0.04

Tariffa ta’ parke;; g[al Ajruplan b’pi] massimu ta’ tlug[ li ma

je//edix l-2,500 kg – g[al kull 24 sieg[a jew parti minnhom

wara l-ewwel 6 sig[at fuq l-art. 0.30

Parking fee for an aeroplane with MTOW not exceeding 2,500 kg

- for every 24 hours or part thereof after the first 6 hours on the ground 0.30

Tariffa ta’ sigurtà g[al kull passi;;ier li  jitlaq i]da minbarra

passi;;ieri fi tra;itt dirett u tfal ta[t is-sentejn. 0.90

Security fee per departing passenger but excluding passengers

in direct transit and infants under 2 years 0.90

i. Helicopters shall pay 50% of the landing fee for an

aeroplane of similar weight.

ii. In the case of landing and#or take-off at night, the

landing fee is increased by 25 per cent.  Night shall be defined

as the period between 2000 and 0500 local time from 1st

April to 31st October and between 1900 and 0600 local time

from 1st November to 31st March.

iii. A special rebate of 75 per cent of the standard landing

fee may be applied for to Malta International Airport plc in

the case of a flight or flights carried out solely for the purpose

of training or testing of flying personnel and#or special

equipment in the aeroplane.

1 Maximum take-off weight

16th March, 2004

i. Helicopters g[andhom i[allsu 50% tat-tariffa ta’ n]ul

g[al ajruplan b’pi] simili.

ii. F’ka] ta’ n]ul u#jew tlug[ bil-lejl, it-tariffa ta’ n]ul

ti]died b’25%. Il-lejl g[andu jitqies b[ala l-perjodu bejn 2000

u 0500 [in lokali mill-1 ta’ April sal-31 ta’ Ottubru u bejn

1900 u 0600 [in lokali mill-1 ta’ Novembru sal-31 ta’ Marzu.

iii. Jista’ jintalab ro[s spe/jali lill-Ajruport Internazzjonali

ta’ Malta plc ta’ 75% tat-tariffa normali ta’ n]ul f’ka] ta’

titjira jew titjiriet mag[mulin biss g[al skop ta’ ta[ri; jew

inkella ttestjar ta’ persuni li  jtiru u#jew tag[mir spe/jali fl-

ajruplan.

1 Pi] massimu ta’ tlug[

Is-16 ta’ Marzu, 2004



Is-16 ta’ Marzu, 2004 1775
N

o
. 
2
8
5

T
R

A
D

IN
G

 L
IC

E
N

C
E

S
 A

C
T

 (
C

A
P

. 
4
4
1
)

T
ra

d
in

g
 L

ic
en

ce
s 

R
eg

u
la

ti
o
n

s 
2
0
0
2

IN
 t

er
m

s 
o
f 

th
e 

p
ro

v
is

io
n
s 

o
f 

re
g
u
la

ti
o
n
 8

 o
f 

th
e 

T
ra

d
in

g
 L

ic
en

ce
s 

R
eg

u
la

ti
o
n
s

2
0

0
2

, 
th

e 
T

ra
d

e 
L

ic
en

si
n

g
 U

n
it

 i
s 

h
er

eb
y

 p
u

b
li

sh
in

g
 a

 n
o

ti
ce

 o
f 

th
e 

fo
ll

o
w

in
g

ap
p
li

ca
ti

o
n
s>

N
ru

. 
2
8
5

A
T

T
 D

W
A

R
 I

L
-L

I?
E

N
Z

I 
T

A
L

-K
U

M
M

E
R

?
  
(K

A
P

. 
4
4
1
)

R
eg

o
la

m
en

ti
 d

w
a
r 

il
-L

i/
en

zi
 t

a
l-

K
u

m
m

er
/ 

2
0
0
2

S
K

O
N

D
 i

d
-d

is
p
o
]i

zz
jo

n
ij

ie
t 

ta
r-

re
g
o
la

m
en

t 
8
 t

ar
-R

eg
o
la

m
en

ti
 d

w
ar

 i
l-

L
i/

en
zi

ta
l-

K
u

m
m

er
/ 

2
0

0
2

, 
is

-S
ez

zj
o

n
i 

g
[

al
 L

i/
en

za
r 

ta
l-

K
u

m
m

er
/ 

q
ie

g
[

d
a 

h
aw

n
h

ek
k

ti
p
p
u
b
b
li

k
a 

av
v
i]

i 
ta

’ 
l-

ap
p
li

k
az

zj
o
n
ij

ie
t 

li
 ;

ej
ji

n
>

N
ru

. 
ta

r-
ri

fe
re

n
za

Is
em

 t
a’

 l
-a

p
p
li

k
an

t
In

d
ir

iz
z 

ta
l-

p
o
st

 k
u
m

m
er

/j
al

i
A

tt
iv

it
à 

k
u
m

m
er

/j
al

i
K

o
d
i/

i 
ta

l-
K

la
ss

i 
  
  
  
  
  
  
  
  
 D

at
a

R
ef

er
en

ce
 N

o
.

N
a
m

e 
o
f 

A
p
p
li

ca
n
t

A
d
d
re

ss
 o

f 
th

e 
co

m
m

er
ci

a
l 

p
re

m
is

es
C

o
m

m
er

ci
a
l 

a
ct

iv
it

y
T

yp
e 

C
o
d
e 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 D

a
te

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
3
 P

t 
8
0

G
le

n
 G

at
t

5
8
, 
T

ri
q
 {

al
 Q

o
rm

i
K

at
eg

o
ri

ja
 V

I 
- 

S
er

v
iz

zi
9
3
.0

2
1
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4
{

am
ru

n
so

/j
al

i 
u
 p

er
so

n
al

i
C

a
te

g
o
ry

 V
I 

- 
S
o
ci

a
l 

a
n
d

p
er

so
n
a
l 

se
rv

ic
es

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
3
 P

t 
4
8
1

N
o
rm

an
 D

ar
m

an
in

 D
em

aj
o

T
h
e 

C
at

al
o
g
u
e 

S
h
o
p

K
at

eg
o
ri

ja
 I

II
 -

 B
ej

g
[

5
2
.4

2
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4
7
4
0
, 
H

ig
h
 S

tr
ee

t
b
l-

in
g
ro

ss
a 

u
 b

l-
im

n
u
t

5
2
.4

4
{

am
ru

n
C

a
te

g
o
ry

 I
II

 -
 W

h
o
le

sa
le

5
2
.4

8
.1

3
a
n
d
 r

et
a
il

 t
ra

d
e

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
3
 P

t 
5
0
5

A
n
d
re

w
 A

lb
an

o
zz

o
A

ct
io

n
 F

ra
m

e 
L

im
it

ed
K

at
eg

o
ri

ja
 I

I 
- 

A
tt

iv
it

aj
ie

t
3
6
.4

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4
F

ac
to

ry
 K

W
2
3
I

ta
l-

m
an

if
at

tu
ra

K
o
rd

in
 I

n
d
u
st

ri
al

 E
st

at
e

C
a
te

g
o
ry

 I
I 

- 
M

a
n
u
fa

ct
u
ri

n
g

K
o

rd
in

a
ct

iv
it

ie
s

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
4
 P

t 
2
2

Je
ff

re
y
 S

av
ag

e
E

u
ro

 T
ra

n
s 

S
h
ip

p
in

g
 S

er
v
ic

es
K

at
eg

o
ri

ja
 V

 -
 S

er
v
iz

zi
6
3
.4

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4
4
8
, 

N
ax

x
ar

 R
o
ad

p
ro

fe
ss

jo
n
al

i 
u
 k

u
m

m
er

/j
al

i
7
4
.8

7
B

ir
k

ir
k

ar
a

C
a
te

g
o
ry

 V
 -

 P
ro

fe
ss

io
n
a
l

a
n
d
 b

u
si

n
es

s 
se

rv
ic

es

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
4
 P

t 
6
7

Jo
n
at

h
an

 F
al

zo
n

F
al

ca
r 

L
td

K
at

eg
o
ri

ja
 I

II
 -

 B
ej

g
[

5
0
.3

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4
F

al
ca

r
b

l-
in

g
ro

ss
a 

u
 b

l-
im

n
u

t
D

ej
m

a 
R

o
ad

C
a
te

g
o
ry

 I
II

 -
 W

h
o
le

sa
le

F
g

u
ra

a
n
d
 r

et
a
il

 t
ra

d
e

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
4
 P

t 
7
0

A
n
th

o
n
y
 C

am
il

le
ri

1
0
3
B

, 
T

o
n
y
’s

 F
is

h
 S

h
o
p

K
at

eg
o
ri

ja
 I

 -
 P

ro
/e

ss
ar

,
5
2
.2

3
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4
W

ie
d
 {

al
 B

al
za

n
m

an
if

at
tu

ra
 u

 b
ej

g
[
 t

a’
B

al
za

n
p
ro

d
o
tt

i 
ta

’ 
ik

el
 u

 x
o
rb

C
a
te

g
o
ry

 I
 -

 P
ro

ce
ss

in
g
,

m
a
n
u
fa

ct
u
ri

n
g
 a

n
d
 s

a
le

o
f 

fo
o
d
 p

ro
d
u
ct

s 
a
n
d
 b

ev
er

a
g
es



1776 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
N

ru
. 

ta
r-

ri
fe

re
n
za

Is
em

 t
a’

 l
-a

p
p
li

k
an

t
In

d
ir

iz
z 

ta
l-

p
o
st

 k
u
m

m
er

/j
al

i
A

tt
iv

it
à 

k
u
m

m
er

/j
al

i
K

o
d
i/

i 
ta

l-
K

la
ss

i 
  
  
  
  
  
  
  
  
 D

at
a

R
ef

er
en

ce
 N

o
.

N
a
m

e 
o
f 

A
p
p
li

ca
n
t

A
d
d
re

ss
 o

f 
th

e 
co

m
m

er
ci

a
l 

p
re

m
is

es
C

o
m

m
er

ci
a
l 

a
ct

iv
it

y
T

yp
e 

C
o
d
e 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 D

a
te

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
4
 P

t 
8
7

E
m

an
u
el

 M
ic

al
le

f
M

.S
.M

 G
ar

ag
e

K
at

eg
o
ri

ja
 I

II
 -

 B
ej

g
[

5
0
.3

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4

V
ja

l 
il

-{
ad

d
ie

m
b
l-

in
g
ro

ss
a 

u
 b

l-
im

n
u
t

5
0
.2

R
ab

at
C

a
te

g
o
ry

 I
II

 -
 W

h
o
le

sa
le

M
al

ta
a
n
d
 r

et
a
il

 t
ra

d
e

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
4
 P

t 
9
4

M
ar

io
 M

u
sc

at
M

o
i 

e 
T

u
K

at
eg

o
ri

ja
 V

I 
- 

S
er

v
iz

zi
9
3
.0

2
1
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4

S
t 

D
o
m

en
ic

a 
S

tr
ee

t
so

/j
al

i 
u
 p

er
so

n
al

i

}
ab

b
ar

C
a
te

g
o
ry

 V
I 

- 
S
o
ci

a
l 

a
n
d

p
er

so
n
a
l 

se
rv

ic
es

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
4
 P

t 
9
7

S
im

o
n
 C

am
il

le
ri

L
o
u
is

 G
ar

ag
e

K
at

eg
o
ri

ja
 I

II
 -

 B
ej

g
[

5
0
.2

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

2
.0

4

T
ri

q
 i

x
-X

w
ie

n
i

b
l-

in
g
ro

ss
a 

u
 b

l-
im

n
u
t

M
ar

sa
C

a
te

g
o
ry

 I
II

 -
 W

h
o
le

sa
le

a
n
d
 r

et
a
il

 t
ra

d
e

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
4
 P

t 
1
0
3

S
av

io
u
r 

B
u
tt

i;
ie

;
F

il
-M

is
tr

ie
[

K
at

eg
o
ri

ja
 V

 -
 S

er
v
iz

zi
9
3
.0

3
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
1
0
.0

3
.0

4

T
ri

q
 G

[
aj

n
 Q

at
et

p
ro

fe
ss

jo
n
al

i 
u
 k

u
m

m
er

/j
al

i

V
ic

to
ri

a
C

a
te

g
o
ry

 V
 -

 P
ro

fe
ss

io
n
a
l

G
o
zo

a
n
d
 b

u
si

n
es

s 
se

rv
ic

es

C
D

#3
2
0
9
#2

0
0
4
 P

t 
1
0
8

R
ay

m
o
n
d
 M

an
g
an

i
A

rt
 F

ra
m

es
 S

tu
d
io

K
at

eg
o
ri

ja
 I

II
 -

 B
ej

g
[

5
2
.4

8
.1

3
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 1

0
.0

3
.0

4

1
, 
T

ri
q
 V

en
er

ab
b
li

 N
az

ju
 F

al
zo

n
b
l-

in
g
ro

ss
a 

u
 b

l-
im

n
u
t

B
ir

k
ir

k
ar

a
C

a
te

g
o
ry

 I
II

 -
 W

h
o
le

sa
le

a
n
d
 r

et
a
il

 t
ra

d
e

C
D

#3
2
1
0
#2

0
0
4
 P

t 
3

V
ic

to
ri

a 
Z

am
m

it
N

in
ja

 G
ro

ce
r

K
at

eg
o
ri

ja
 I

 -
 P

ro
/e

ss
ar

,
5
2
.1

1
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 1

0
.0

3
.0

4

T
ri

q
 T

u
m

as
 G

al
ea

m
an

if
at

tu
ra

 u
 b

ej
g
[
 t

a’
5
2
.2

1

L
u
q
a

p
ro

d
o
tt

i 
ta

’ 
ik

el
 u

 x
o
rb

C
a
te

g
o
ry

 I
 -

 P
ro

ce
ss

in
g
,

m
a
n
u
fa

ct
u
ri

n
g
 a

n
d
 s

a
le

o
f 

fo
o
d
 p

ro
d
u
ct

s 
a
n
d
 b

ev
er

a
g
es

K
u
ll

 p
er

su
n
a 

li
 g

[
an

d
h
a 

in
te

re
ss

, t
is

ta
’ 

ta
g
[
m

el
 o

;
;
ez

zj
o
n
ij

ie
t 
je

w
 i
lm

en
ti

 k
o
n
tr

a

l-
g
[
o
ti

 t
a’

 l
i/

en
za

 f
u
q
 k

w
is

tj
o
n
ij

ie
t 

ta
’ 

k
u
m

m
er

/ 
b
is

s.
  

K
u
ll

 o
;
;
ez

zj
o
n
i 

je
w

 i
lm

en
t

g
[

an
d

u
 j

in
g

[
at

a 
b

il
-m

ik
tu

b
 l

is
-S

ez
zj

o
n

i 
L

i/
en

zi
 t

al
-K

u
m

m
er

/,
 D

ir
et

to
ra

t 
g

[
as

-

S
er

v
iz

zi
 ta

l-
K

u
m

m
er

/,
 D

iv
i]

jo
n
i g

[
al

l-
K

u
m

m
er

/,
 L

as
ca

ri
s,

 V
al

le
tt

a,
 f
i ]

m
ie

n
 g

[
ax

ar
t

ij
ie

m
 m

id
-d

at
a 

li
 t

id
h
er

 h
aw

n
 t

a[
t.

Is
-1

6
 t

a’
 M

ar
zu

, 
2
0
0
4

A
n
y
 p

er
so

n
 s

h
o
w

in
g
 a

n
 i

n
te

re
st

 m
ay

 f
il

e 
an

 o
b
je

ct
io

n
 o

r 
m

ak
e 

re
p
re

se
n
ta

ti
o
n
s

ag
ai

n
st

 th
e 

g
ra

n
t o

f 
th

is
 li

ce
n
ce

 o
n
ly

 o
n
 tr

ad
e 

is
su

es
.  

S
u
ch

 o
b
je

ct
io

n
s 

o
r 
re

p
re

se
n
ta

ti
o
n

m
ay

 b
e 

fi
le

d
 i

n
 w

ri
ti

n
g
 a

t 
th

e 
T

ra
d
in

g
 L

ic
en

ce
s 

U
n
it

, 
T

ra
d
e 

S
er

v
ic

es
 D

ir
ec

to
ra

te
,

C
o
m

m
er

ce
 D

iv
is

io
n
, L

as
ca

ri
s,

 V
al

le
tt

a,
 w

it
h
in

 t
en

 d
ay

s 
fr

o
m

 t
h
e 

d
at

e 
sh

o
w

n
 b

el
o
w

.

1
6
th

 M
ar

ch
, 
2
0
0
4



Is-16 ta’ Marzu, 2004 1777

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 15

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li skond l-Avvi]

Legali 94#97, it-toroq hawn ta[t imsemmija se ji;u

kklassifikati b[ala }oni ta’ Rmonk kif indikat hawn ta[t fid-

dati u l-[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija  jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-

dati u l-[inijiet indikati.

Ir-Rabat, Malta

Nhar il-:img[a, it-2 ta’ April, 2004, mill-4.00 p.m. sat-

8.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Pawl, San :u]epp, Santu

Wistin, is-Saqqajja (minn Bank of Valletta sar-Rio Bar), il-

Kbira u Pjazza l’Isle Adam.

Nhar il-{add, l-4 ta’ April, 2004, mill-5.00 p.m. sad-9.00

p.m. minn Triq San Pawl u Triq San :u]epp.

Nhar it-Tnejn, il-5 ta’ April, 2004, mill-4.00 p.m. sat-8.30

p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Pawl, San :u]epp, Santu Wistin,

is-Saqqajja (minn Bank of Valletta sa Rio Bar), il-Kbira u

Pjazza l’Isle Adam.

Nhar it-Tlieta, is-6 ta’ April, 2004, mill-4.00 p.m. sat-8.30

p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Pawl, San :u]epp, Santu Wistin,

is-Saqqajja (minn Bank of Valletta sa Rio Bar), il-Kbira u

Pjazza l’Isle Adam.

Nhar il-{amis, it-8 ta’ April, 2004, mis-7.00 a.m. sa l-

10.00 p.m. minn Triq San Pawl (quddiem il-Knisja Ta’ :ie]u).

Nhar il-:img[a, id-9 ta’ April, 2004, mis-2.00 p.m. sa l-

10.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Pawl, San :u]epp, Santu

Wistin, Vjal Santu Wistin, is-Saqqajja (mill-Bieb ta’ l-Imdina

sa Rio Bar), il-Kbira u Pjazza l’Isle Adam.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], jistg[u ji;u

rmunkati.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

POLICE NOTICE

No. 15

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of Legal Notice 94#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated hereunder on the dates

and times indicated.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit of vehicles through the streets

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the

dates and times indicated.

Rabat, Malta

On Friday, 2nd April, 2004, from 4.00 p.m. to 8.30 p.m.,

through the following streets> San Pawl, San :u]epp, Santu

Wistin, is-Saqqajja (from Bank of Valletta to Rio Bar), il-

Kbira and Pjazza l’Isle Adam.

On Sunday, 4th April, 2004, from 5.00 p.m. to 9.00 p.m.

through Triq San Pawl and Triq San :u]epp.

On Monday, 5th April, 2004, from 4.00 p.m. to 8.30 p.m.,

through the following streets> San Pawl, San :u]epp, Santu

Wistin, is-Saqqajja (from Bank of Valletta to Rio Bar), il-

Kbira and Pjazza l’Isle Adam.

On Tuesday, 6th April, 2004, from 4.00 p.m. to 8.30 p.m.

through the following streets> San Pawl, San :u]epp, Santu

Wistin, is-Saqqajja (from Bank of Valletta to Rio Bar), il-

Kbira and Pjazza l’Isle Adam.

On Thursday, 8th April, 2004, from 7.00 a.m. to 10.00

p.m. through Triq San Pawl (opposite Ta’ :ie]u Church).

On Friday, 9th April, 2004, from 2.00 p.m. to 10.00 p.m.

through the following streets> San Pawl, San :u]epp, Santu

Wistin, Vjal Santu Wistin, is-Saqqajja (from Mdina Gate to

Rio Bar), il-Kbira and Pjazza l’Isle Adam.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

16th March, 2004
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Electrocardiography (ECG) Technician
fid-Divi]joni tas-Sa[[a

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-postijiet ta’ Electrocardiography

(ECG) Technician fid-Divi]joni tas-Sa[[a

2.1. Il-post ta’ Electrocardiography (ECG) Technician

g[andu salarju ta’ Lm4,508  fis-sena li ji]died b’Lm144 fis-

sena sa massimu ta’ Lm5,372 (Skala 13).

2.2.  Il-persuna fil-grad ta’  ECG Technician titla’ fi Skala

12 (Lm4,798 x 152 – Lm5,710) wara [ames snin servizz fil-

grad jekk tkun qdiet dmirha b’mod sodisfa/enti.

2.3.  Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji

l-o[ra u su;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

3.  Il-[atra, li tkun bi prova ta’ sena, hija full-time, u taqa’

ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, kif ukoll regolamenti li jkunu

fis-se[[ fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-persuna nominata tista’

ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-Servizz Pubbliku.

4. Id-dmirijiet ta’ persuna fil-grad ta’ ECG Technician

jinkludu>

a) li tag[mel testijiet ta’ l-ECG ming[ajr supervi]joni<

b) risponsabbiltà g[all-booking ta’ pazjenti g[at-test, g[a]-

]amma ta’ waiting lists u g[all-konferma ta’ appuntamenti

lill-pazjenti individwali bit-telefon<

/) xog[ol dwar il-pro/eduri kollha relatati ma’ monitoring

ta’ ECG u qari tal-pressjoni ta’ pazjenti li jkunu cardiac

catheterised<

d) il-persuna mag[]ula tkun trid tag[mel u]u mis-sistemi

ta’ Teknolo;ija Informatika li jkunu qed jintu]aw fid-

Divi]joni tas-Sa[[a.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Impjegati, Divi]joni tas-Sa[[a, 6,

Sqaq Harper, il-Furjana.

5.  L-applikanti g[andhom ikunu>–

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Electrocardiography (ECG) Technician in the

Health Division

The Public Service Commission invites applications for

the posts of Electrocardiography (ECG) Technician in the

Health Division.

2.1. The  post of Electrocardiography (ECG) Technician

carries a salary of Lm4,508 per annum, rising by annual

increments of Lm144 up to a maximum of Lm5,372 (Scale

13).

2.2. An ECG Technician will move to Scale 12 (Lm4,798

x 152 – Lm5,710) on completion of five years service in the

grade and subject to satisfactory performance.

2.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

3. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year, is on a full-time basis and is subject to the

rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Public Service.

4. The duties of an ECG Technician include>-

a) carrying out ECG tests without supervision<

b) responsibility for booking of patients for test,

maintaining waiting lists and confirming appointments to

individual patients by telephone<

c) carrying out all procedures related to monitoring of ECG

and pressure readings of cardiac catheterised patients<

d) the appointee will be required to make use of the

Information Technology systems which may be in operation

within the Health Division.

Further details of the job description of the post may be

obtained from the Personnel Section, Health Division, 6,

Harper Lane, Floriana.

5. Applicants must>-
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a) ikunu /ittadini ta’ Malta<

b) lestew b’su//ess il-kors me[tie; organizzat mid-

Divi]joni tas-Sa[[a jew mill-Istitut dwar il-Kura tas-Sa[[a<

/) ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma impjegati

tal-Gvern g[andhom jippre]entaw is-Service and Leave

Record Form (GP 47)< l-applikanti l-o[ra g[andhom

jippre]entaw çertifikat tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija

mhux aktar minn sitt (6) xhur qabel mid-data ta’ din is-sej[a,

kif ukoll jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-Gvern, u jag[tu

d-dettalji).

6. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond Sezzjoni 7 ta’ l-Att ta’ l-2000 dwar

Opportunitajiet Indaqs (Persuni b’Di]abilità), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-e;ibilità

g[all-post#po]izzjoni. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-

dmirijiet relatati mal-post#po]izzjoni fl-essenza tag[hom, u

sakemm ikun hemm qbil min-na[a tal-Management and

Personnel Office u approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku.

Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-e;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun ikkuppjata lill-

KNPD.

7. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu  ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali

g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

8. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu eli;ibbli

biex jitqies min ikun adattat  g[all-post.

9. Il-persuni nominati jkunu jridu joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li huma adattati g[al dan il-post.

10. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

a) be citizens of Malta<

b) have successfully completed the pre-requisite course

organised by the Health Division or by the Institute of Health

Care<

c) of good moral character (applicants who are already in

the Public Service must produce a Service and Leave Record

Form (GP 47)< other applicants must produce a Police

certificate of conduct issued not earlier than six (6) months

from the date of this call for applications and state whether

they have ever been in Government Service, giving details).

6. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accomodation in terms of Section 7 of the Equal Opportunities

(Persons with Disability) Act, 2000, even if they do not satisfy

in full the eligibility requirements for this post#position

provided they can carry out, in essence, the duties related to

the post and subject to the concurrence of the Management

and Personnel Office and approval of the Public Service

Commission.

Representations in terms of this clause should be attached

to the application forms and supported with the relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited. All

correspondence is to be addressed to the Health Division and

copied to the NCPD.

7. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications, originals to be produced for

verification at the interview).

8. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

9. The selected applicant will be medically examined to

ascertain that they are fit for the post.

10. Application forms may either be downloaded from

the following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.
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11. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali, Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta sa mhux aktar tard minn nofsinhar tal-{amis, it-8 ta’

April, 2004.

12. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; simili ie[or sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata  spjegazzjoni g[ad-dewmien.  (In-numru

tal-fax tad-Divi]joni huwa  +356 - 21 242 884).

13. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

11. The prescribed application forms will be received in

the first instance by the Director General, Health Division,

15, Triq il-Merkanti, Valletta, by not later than noon of

Thursday, 8th April, 2004.

12. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week  after the closing date

together with an explanation for the delay.  (The fax number

of the receiving Division is +356 - 21 242 884).

13. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven (7) days.

16th March, 2004

MINISTRY FOR GOZO

Result for the Post of  Senior Technical Officer

in the Department of Projects and

Development, Ministry for Gozo

The Director Projects and Development notifies that the

result for the above mentioned post has been published and

can be seen on the notice-board at the Ministry for Gozo,

Pjazza San Fran;isk, Victoria, Gozo and on the notice-board

at the Office of the Public Service Commission, The Palace,

Valletta.

16th March, 2004

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Ri]ultat g[all-Post ta’ Uffi/jal Tekniku Anzjan

fid-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp,

Ministeru g[al G[awdex

Id-Direttur tal-Pro;etti u }vilupp jg[arraf illi wie[ed jista’

jara r-ri]ultat g[all-post imsemmi hawn fuq fin-notice-board

tal-Ministeru g[al G[awdex fi Pjazza San Fran;isk, ir-Rabat,

G[awdex u fuq in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-

Kummissjoni g[as-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

L-UFFI??JU TAL-PRESIDENT

Ri]ultat ta’ l-Intervista g[all-Casual Substitute
Executive Officer

L-Uffi//ju tal-President jg[arraf illi wie[ed jista’ jara r-

ri]ultat g[all-intervista g[all-post imsemmi hawn fuq fl-

Uffiççju Amministrattiv, l-Uffi//ju tal-President, Il-Palazz,

Valletta.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

OFFICE OF THE PRESIDENT

Results of Interview for Casual Substitute

Executive Officer

The Office of the President notifies that the result of the

interview  for the above-mentioned post may be viewed at

the Administration Office, Office of the President, The Palace,

Valletta.

16th March, 2004
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MSIDA LOCAL COUNCIL

Vacancy of Executive Secretary

The Msida Local Council receives application for the

vacancy of Executive Secretary. Applicants are to conform

with the Local Councils (Human Resources) Regulations,

1998, applicable for Local Councils (LN 127#98) and only

those with the following minimum qualifications will be

considered>-

1. Proficient in Accounts Procedures and Office Computer

Applications<

2. Managerial and#or Executive experience or competence<

3. Possesses the qualifications which are normally required

in order to read for a University degree in Business

Administration and#or Management.

These minimum requirements do not apply for those persons

who occupied the post of Executive Secretary or have

successfully attended a course for prospective Local Council

Secretaries organised by the Local Councils Department and

were employed for a period of time as Administrative#Executive

Secretaries with a Local Council.

Applications for this vacancy may be obtained from Msida

Local Council and are to be submitted to the same addresss

by not later than Wednesday, 24th March, 2004.

ETC Permit No.> 32#2004.

16th March, 2004

KUNSILL LOKALI MSIDA

Post ta’ Segretarju E]ekuttiv

Il-Kunsill Lokali Msida jilqa’ applikazzjonijiet biex timtela

vakanza ta’ Segretarju E]ekuttiv. L-applikanti g[andhom

ikunu konformi mar-Regolamenti ta’ l-1998 dwar Kunsilli

Lokali (Ri]orsi Umani), applikabbli g[all-Kunsilli Lokali

(Avvi] Legali Nru. 127#98) u jkunu kkunsidrati biss dawk

bil-kwalifiki minimi li ;ejjin>

1. Profi/jenti fil-Pro/eduri ta’ l-Accounts u Office

Computer Applications<

2. Esperjenza jew kompetenza ta’ manager u#jew

executive<

3. Ikollhom il-kwalifiki li normalment ikunu me[tie;a biex

jid[lu l-Universita’ g[al lawrja fil-Business Administration

u#jew Management.

Dawn ir-rekwi]iti minimi ma japplikawx g[al dawk il-

persuni li okkupaw il-kariga ta’ Segretarju E]ekuttiv jew ikunu

temmew b’su//ess kors g[al Segretarji ta’ Kunsilli Lokali

prospettivi organizzati mid-Dipartiment tal-Kunsilli Lokali

u kienu impjegati g[al perijodu ta’ ]mien b[ala Segretarji

Amministrattivi#E]ekuttivi ma’ Kunsill Lokali

L-applikazzjonijiet g[al din il-vakanza jistg[u jinkisbu

mill-Kunsill Lokali Msida u g[andhom jaslu fl-istess indirizz

mhux aktar tard minn nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004.

Permess ta’ l-ETC> 32#2004.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Sej[a g[al Sottomissjoni ta’ Ktieb tal-:eografija

Id-Dipartiment tal-Kurrikulum fi [dan id-Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni jixtieq jixtri kotba g[all-istudju tal-:eografija

fis-settur Sekondarju ta’ l-iskejjel ta’ l-Istat.  Id-Direttur tad-

Dipartiment tal-Kurrikulu qed jistieden lill-awturi, distributuri

tal-kotba u dawk involuti f’dan il-qasam biex jibag[tu kopja

ta’ ktieb tal-:eografija g[al skop ta’ evalwazzjoni.  Il-ktieb

li jintbag[at g[andu jkun bi prezz ikkwotat mieg[u. Il-ktieb

g[andu jkun skond dawn il-kundizzjonijiet>

1. Ikun konformi mal-principji u linji gwida tal-Kurrikulu

Minimu Nazzjonali.

2. Dan  il-ktieb irid ikun skond is-Sillabu ta’ l-e]ami tal-

Matsec (:eografija) kif ma[ru; mill-Matsec Board

(Università ta’ Malta).

3. Il-ktieb irid ikollu enfasi fuq :eografija Fi]ika u

Ambjentali.

EDUCATION DIVISION

Call for Submission of Geography Textbook

The Curriculum Department intends procuring a textbooks

for the teaching of Geography in the Secondary Sector of

State Schools. The Director Curriculum Management in the

Education Division invites authors, publishers and book

distributors to submit one copy of a Geography textbook for

evaluation purposes. The book submitted under this call

should be accompanied by a quotation covering quantity price.

The book must satisfy the following conditions>

1. Be in conformity with the principles and guidelines of

the National Minimum Curriculum.

2. The book submitted must cover the syllabus for the SEC

Examination as set by the Matsec Board (University of Malta).

3. The book should have an emphasis on Physical and

Environmental Geography.
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4. Il-ktieb irid ikun adattat g[all-firxa ta’ [iliet li nsibu fil-

klassijiet tal-:eografija Options tal-Junior Lyceums mill-

Forms 3 ’il fuq.

5. Il-ktieb irid ikun fih wkoll diversi  strate;iji ta’ tag[lim.

6. It-test irid  ikun bl-Ingli].

Il-ktieb g[andu jasal sa mhux aktar tard mill-:img[a, is-

16 ta’ April, 2004 lil>–

Bord dwar l-G[a]la tal-Kotba

?entru tal-Kurrikulum,

Il-Mall,

Il-Furjana

Il-ktieb li jintbag[at jing[ata lura lill-proprjetarju wara

perijodu ta’ ]mien ra;jonevoli.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

4. The book must be set to cover the skills targeted for the

Geography Options groups in Junior Lyceums from Forms 3

upwards.

5. The book must also include various examples of teaching

strategies.

6. The book must be in the English language

Book is to be submitted by not later than Friday, 16th April,

2004 to>–

The Textbook Selection Board,

Curriculum Centre,

The Mall,

Floriana

The book submitted will be returned to the supplier#s after

a reasonable review period.

16th March, 2004

G{ARG{UR LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), an annual locality meeting

will be held on Sunday, 21st March, 2004 at the

Community Hall, Triq San Nikola, G[arg[ur at 10.30 a.m.

All the residents of G[arg[ur are invited to attend.

16th March, 2004

KUNSILL LOKALI G{ARG{UR

Laqg[a Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att

Nru. XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a annwali tal-lokalità

nhar il-{add, il-21 ta’ Marzu, 2004 fis-Sala tal-Komunità,

Triq San Nikola, {al G[arg[ur, fl-10.30 a.m.

Ir-residenti ta’ {al G[arg[ur huma m[e;;a biex

jattendu.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

G}IRA LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with section 70(1) of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), an annual locality meeting

will be held on Wednesday, 17th March, 2004 at the

Community Hall, 283#1, Triq D’Argens, G]ira, at 7.00

p.m.

Those residents whose names appear in the G]ira Local

Council’s Electoral Register are invited to attend and put

forward their comments.

16th March, 2004

KUNSILL LOKALI G}IRA

Laqg[a Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70(1) ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali

(Att Nru. XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a annwali tal-lokalità

nhar l-Erbg[a, is-17 ta’ Marzu, 2004 fis-Sala tal-

Komunità, 283#1, Triq D’Argens, il-G]ira, fis-7.00 p.m.

Dawk ir-residenti li isimhom jidher fir-Re;istru

Elettorali tal-Kunsill Lokali G]ira huma m[e;;a jattendu

u jressqu l-kummenti tag[hom.

Is-16 ta’ Marzu, 2004
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ATTARD LOCAL COUNCIL

Annual Public Meeting

In accordance with section 70 (1) of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), an annual public meeting for

2004#05 will be held on Thursday, 25th March, 2004 at

the Council’s offices at 6.30 p.m.

16th March, 2004

KUNSILL LOKALI ATTARD

Laqg[a Pubblika tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70(1) ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali

(Att Nru. XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a pubblika tal-

lokalità g[all-2004#05 nhar il-{amis, il-25 ta’ Marzu, 2004

fl-uffiççji tal-Kunsill fis-6.30 p.m.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

SAN LAWRENZ LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with section 70(1) of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), an annual locality meeting

will be held on Tuesday, 23rd March, 2004 at the Hall of

Dun Salv Portelli Primary School, San Lawrenz, at 6.30

p.m.

All San Lawrenz residents appearing on the Electoral

Register are urged to attend.

During the meeting the Council will be discussing the

Financial Estimates and projects for the financial year

2004#2005.

The general public is going to be given the opportunity

to forward their complaints and suggestions.

16th March, 2004

KUNSILL LOKALI SAN LAWRENZ

Laqg[a Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70(1) ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali

(Att Nru. XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a annwali tal-lokalità

nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2004 fis-Sala ta’ l-Iskola

Primarja, Dun Salv Portelli, San Lawrenz, fis-6.30 p.m.

Dawk kollha li isimhom jidher fir-Re;istru Elettorali

huma m[e;;a sabiex jattendu.

F’din il-laqg[a tal-Kunsill se ji;u diskussi l-Estimi

Finanzjari u pro;etti g[as-sena finanzjarja 2004#2005.

Il-pubbliku ;enerali se jing[ata l-opportunità li jressaq

l-ilmenti u s-su;;erimenti tieg[u.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

GUDJA LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), an annual public meeting for

Gudja residents whose names appear on the Local

Council’s electoral register, will be held on Thursday, 25th

March, 2004 at the Local Council’s office, 88, Triq

Raymond Caruana, Gudja, at 7.30 p.m.

16th March, 2004

KUNSILL LOKALI GUDJA

Laqg[a Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att

Nru. XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a pubblika annwali g[ar-

residenti tal-Gudja li isimhom jidher fuq ir-re;istru

elettorali tal-Kunsill Lokali, nhar il-{amis, il-25 ta’

Marzu, 2004, fl-uffi//ju tal-Kunsill Lokali, 88, Triq

Raymond Caruana, il-Gudja, fis-7.30 p.m.

Is-16 ta’ Marzu, 2004
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ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

(A.L. 153 TA’ L-1994)

Kumitat E]ekuttiv ta’ l-Assoçjazzjoni

tal-Kunsilli Lokali

Il-Kummissjoni Elettorali mwaqqfa skond l-Artikolu 60

tal-Kostituzzjoni b’dan tg[arraf li, bis-sa[[a tar-Regolamenti

ta’ l-1994 dwar l-Assoçjazzjoni tal-Kunsilli Lokali, se ssir

elezzjoni g[al sitt membri tal-Kumitat E]ekuttiv ta’ l-

imsemmija Assoçjazzjoni minn fost il-Kunsillieri, nhar is-

Sibt, l-10 ta’ April, 2004.

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali

Uffiççju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’ Jiermu,

Il-Belt Valletta.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

(L.N. 153 of 1994)

Executive Committee of the Association

of Local Councils

The Electoral Commission established in terms of

Section 60 of the Constitution hereby notifies that in

exercise of the Local Councils’ Association Regulations,

1994, an election is being held for six members of the

Executive Committee of the said Association  from

amongst Councillors, on Saturday, 10th April, 2004.

C. L. De GABRIELE

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

16th March, 2004

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

(A.L. 153 TA’ L-1994)

Kumitat E]ekuttiv ta’ l-Assoçjazzjoni

tal-Kunsilli Lokali

Il-Kummissjonarji Elettorali b’dan jav]aw illi skond ir-

Regolament 5(1) tar-Regolamenti ta’ l-1994 dwar l-

Assoçjazzjoni tal-Kunsilli Lokali, huma jkunu fl-Uffi//ju tal-

Kummissjoni Elettorali, Evans Building, Misra[ Sant’Jiermu,

il-Belt Valletta, u fl-Uffi//ju Elettorali, Sezzjoni tal-Karta

ta’ l-Identità, Triq ir-Repubblika, ir-Rabat, G[awdex, biex

jir/ievu n-nomini ta’ kandidati g[all-elezzjoni b[ala membri

tal-Kumitat E]ekuttiv ta’ l-imsemmija Assoçjazzjoni nhar

it-Tnejn it-22, it-Tlieta t-23 u l-Erbg[a l-24 ta’ Marzu, 2004

bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Skond id-dispo]izzjonijiet tar-Regolament 6(1) tar-

Regolamenti ta’ l-1994 dwar l-Assoçjazzjoni tal-Kunsilli

Lokali, ser ji;u eletti sitt membri tal-Kumitat E]ekuttiv kif

jidher hawn ta[t>–

Lista :enerali – tliet membri

Lista Re;jonali Malta Xlokk – membru wie[ed

Lista Re;jonali Malta Majjistral – membru wie[ed

Lista Re;jonali G[awdex – membru wie[ed

Kunsillier jista’ jikkontesta g[al-Lista :enerali jew g[al dik

Re;jonali biss. F’ka] li Kunsillier jag[]el li jikkontesta g[al-

Lista Re;jonali l-Kunsillier ikun irid jippre]enta n-nomina tieg[u

lill-Kummissjoni Elettorali g[al dak ir-re;jun speçifiku li g[alih

tkun tappartjeni l-lokalità ta’ dak il-Kunsillier.

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

(L.N. 153 of 1994)

Executive Committee of the Association

of Local Councils

The Electoral Commissioners hereby give notice, in

terms of Regulation 5(1) of the Local Councils’

Association Regulations, 1994, that they will be in

attendance at the Office of the Electoral Commission,

Evans Building, St Elmo Square, Valletta, and at the

Electoral Office, Identity Card Section, Republic Street,

Rabat, Gozo, to receive nominations of candidates for

election as members of the Executive Committee of the

said Association on Monday, 22nd, Tuesday, 23rd and

Wednesday, 24th March, 2004 from 9.00 a.m. to noon.

In accordance with the provisions of Regulation 6(1)

of the Local Councils’ Association Regulations, 1994, six

members of the Executive Committee shall be elected as

shown hereunder>–

General List – three members

Regional List Malta Xlokk – one member

Regional List Malta Majjistral – one member

Regional List Gozo – one member

A Councillor may only contest the General List or the

Regional List. If a Councillor opts to contest the Regional

List the Councillor must present his nomination to the

Electoral Commission for that specific region to which the

Councillor’s locality appartains.
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Il-Kummissjonarji Elettorali jav]aw ukoll illi kandidati li

sejrin jikkontestaw l-elezzjoni imsemmija hawn fuq jew il-

partit li mieg[u jkunu jag[mlu, jistg[u jissupplixxu kull

badge jew distintiv approvat mill-Kummissjoni, biex ji;i

stampat quddiem isem il-kandidati fuq il-poloz tal-votazzjoni.

Artwork ta’ l-imsemmija badge jew distintiv g[andu jing[ata

lill-Kummissjoni Elettorali matul il-jiem stabbiliti g[an-

nomini ta’ kandidati.

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali

Uffiççju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’ Jiermu,

Il-Belt Valletta.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

The Electoral Commissioners further notify that

candidates contesting the abovementioned election or the

party to which the candidates belong, may supply any

badge or device approved by the Commission, to be

printed opposite the candidates’ name on the ballot paper.

An artwork of the said badge or device must be submitted

to the Electoral Commission during the days established

for nominations of candidates.

C. L. De GABRIELE

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

16th March, 2004

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

(A.L. 153 TA’ L-1994)

Kumitat E]ekuttiv ta’ l-Assoçjazzjoni

tal-Kunsilli Lokali

Skond ir-Regolamenti 6(6) tar-Regolamenti ta’ l-1994

dwar l-Assoçjazzjoni tal-Kunsilli Lokali, il-Kummissjonarji

Elettorali b’dan jav]aw illi l-votazzjoni dwar l-Elezzjoni li

;ejja ta’ sitt membri tal-Kumitat E]ekuttiv ta’ l-imsemmija

Assoçjazzjoni, g[andha ssir is-Sibt, l-10 ta’ April, 2004, fl-

uffiççji amministrattivi tal-Kunsilli Lokali u li l-[in tal-

votazzjoni jkun bejn it-8.00 a.m. u l-11.00 a.m.

Il-Kummissjonarji Elettorali jav]aw ukoll li, skond ir-

Regolament 6(9) ta’ l-imsemmija Regolamenti, l-g[add tal-

voti ser isir fis-Sala g[all-G[add tal-Voti, Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu, il-Belt, Valletta, hekk kif ikunu ;ew

depo]itati g[and il-Kummissjoni Elettorali l-envelopes

si;illati kollha li jkun fihom il-poloz tal-votazzjoni tal-

Kunsillieri li jkunu vvotaw.

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali

Uffiççju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’ Jiermu,

Il-Belt Valletta.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

(L.N. 153 of 1994)

Executive Committee of the Association

of Local Councils

In accordance with Regulation 6(6) of the Local

Councils’ Association Regulations, 1994, the Electoral

Commissioners hereby give notice that the poll in

connection with the forthcoming Election of six members

of the Executive Committee of the said Association shall

take place on Saturday, 10th April ,  2004, in the

administrative offices of the Local Councils and that

polling shall be held between 8.00 a.m. and 11.00 a.m.

The Electoral Commissioners further notify that, in

terms of Regulation 6(9) of the said Regulations, the

counting of votes shall take place at the Counting Hall,

Evans Building, St Elmo Square, Valletta, as soon as all

sealed envelopes, containing the ballot papers of

Councillors who cast their vote, have been deposited with

the Electoral Commission.

C. L. De GABRIELE

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

16th March, 2004
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GENERAL ELECTIONS ACT,

1991

ACT NO. XXI OF 1991

Notice

In terms of Section 43 of the General Elections Act,

1991, it is notified that by order of the Revising Officer,

the following additions and deletions were made in the

Electoral Register published in October, 2003.

ADDITIONS

ATT TA’ L-1991 DWAR

L-ELEZZJONIJIET :ENERALI

ATT NRU. XXI TA’ L-1991

Avvi]

Ng[arrfu illi skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Artikolu

43 ta’ l-Att ta’ l-1991 dwar l-Elezzjonijiet :enerali,

b’ordni ta’ l-Uffi/jal Revi]ur saru dawn i]-]idiet u tnaqqis

fir-Re;istru Elettorali ppubblikat f’Ottubru, 2003.

}IEDA

Azzopardi Paul – 556655M – 155, Triq Brighella, {amrun

Barbara Anton – 319276M – Fl 2, Triq i]-}nuber, Blokk M, Santa Luçija

TNAQQIS DELETIONS

Al Trabelsi Al Tahar – 185295M – 150, Triq Santa Duminka, }abbar

Aloisio Gilbert – 257985M – Isola Bella, Fl 2, Triq Dijonisju Famucelli, Msida

Attard Montalto Stephen – 253469M – Bella Vista Crt. A, Fl 4, Triq Bella Vista, San :wann

Bonello Anthony – 566775M – Espadon Crt., Fl 2, Triq il-Port {ieles, Bir]ebbu;a

Bonnici Clinton – 6482M – 60, Triq il-Kbira, }ejtun

Bonsfield Mary Grace – 329070M – Fl 6, Triq il-{amrija, Binja G[enieq, Flats Indipendenza, Naxxar

Bugeja Jesmond – 393766M – 15, Scorpio Rm 12, Da[let id-Dejr, Rabat

Calleja Richard – 371781M – 20, Triq Sant’ Andrija, Msida

Compagno Joseph – 405382M – 418A, Triq D’Argens, G]ira

Deguara Anthony – 445981M – Fl 3, Triq Bir]ebbu;a, Blokk 2, Tarxien

Ellul Sullivan Andrew – 866450M – Porcellina, Triq il-Bies, San :wann

Ellul Sullivan Carmel – 54142M – Dar Ikebana, Triq il-Ba[ar l-Iswed, San :wann

Formosa Aldo – 379774M – 12, Emerald, Triq Patri :u]è Delia, Mosta

Gauci Franklin – 322970M – 28, Autumn Leaves, Triq :u]è Galea, P#M Iklin

Gusman Owen – 324478M – 9, Owmar, Triq Sir Luigi Camilleri, San :wann

Lopez Godfrey – 214151M – 31, Triq San Nikola, Qrendi

Magahy Natalina – 7768M – 1, Pearl Of Lake, Triq il-Marki] ?ensu Depiro, Naxxar

Micallef Anthony – 229254M – Darwin, Triq il-Punent, Msida

Mizzi Jonathan – 521682M – St Nicholas, Fl 16, Triq J. Quintinus, San Pawl il-Ba[ar
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Parnis Victor – 370557M – Perla, Triq San Pawl, Naxxar

Rizzo Michael – 347169M – Cor Jesu, Fl 2, Triq il-Wied ta’ l-Imsida, Msida

Spiteri Marco – 483675M – Marbert, Fl 1, Triq Sant’Anton Abbati, Mosta

Stellini Victor – 63078M – 40, Fl 2, Triq Spinola, Paceville, San :iljan

Tivisini Massimo – 228393M – 36, Dar Etom, Triq Bernardette, San :wann

Zammit Eman – 506579M – 44, Joe, Triq l-Immakulata Kunçizzjoni, }abbar

Azzopardi Lawrence – 607563M – Jes Mar Jos, Fl 4, Triq Santa Rita, Rabat

Best Deborah – 469868M – 28, Ta’ Monita, Marsaskala

D’Amato Daphne – 300281M – St Nicholas, Triq il-Qrendi, }urrieq

Debono Kimberley – 82574M – Lucaya, Fl 15, Triq il-Bajja, Marsaskala

Debono Simone – 169376M – Casa Debono, Triq Kalan; Bugeja, Bubaqra, }urrieq

Laferla Krista – 139279M – 8, Sunflower, Triq il-{awt, Swieqi

Law Claudine – 303974M – 12, Priari, Triq Leonardu Abela, Tarxien

Schembri Alexia – 55081M – Eva, Triq il-Qrendi, }urrieq

Valletta Matthew – 257175M – 7, Villa Mimosa, Triq il-:iebja, Swieqi

Attard Hector, Father – 106872M – Sqaq Sant’Agata, Dar ta’ Sant’Agata, Rabat

Demanuele Mark, Father – 341962M – Sqaq Sant’Agata, Dar ta’ Sant’Agata, Rabat

Galea Eleazar – 470781M – Hebron, G[ajn Kajjet, Rabat

Overend Mauro – 497272M – 1, Vitznau, Triq il-Fjamma, Kappara, San :wann

Zahra Natalie – 64080M – Marchal, Triq in-Nigret, Rabat

Brigar Maria Bernardette – 485060M – 23, Marbern, Triq K. Galea, Birkirkara

Scerri David – 494066M – 3, Silver Dawn, Triq il-Ka[wiela, Santa Luçija

Bonavia Anthony – 249653M – 83, Fl 2, Triq Pietru Pawl Caruana, Bormla

Bonello Loreto – 209466M – Paradise, Fl 3, Triq il-Klamari, Mellie[a

Bonnici Daniel – 453679M – 61, Perla, Triq it-Tursin ir-Ri[, Attard

Borg Mary – 213335M – 69, Marluk, Triq il-Vitorja, Qormi

Briffa Jonathan Joseph – 349183M – St Joseph, Fl 4, Triq Testaferrata, Ta’ Xbiex

Calleja Francesco – 13984G – 34, Tower Gate, Fl 5, Triq Gerry Zammit, G]ira

Camilleri Kevin – 531871M – Fl 14, Cresta, Triq l-Imradd, Ta’ Xbiex

Debono Johann – 518273M – 208, Triq ir-Repubblika, Valletta

Degiorgio Emanuel – 84051M – 111, Fl 24, Triq San :u]epp, Valletta

Demicoli Christopher – 338378M – 158, Triq il-Vitorja, {amrun

D’Emmanuele Godfrey – 1076244M – 42, Triq San Nikola, Valletta

Dimech Mark – 71282M – Fl 4, Triq Dom Mawru Inguanez, Binja Vista, Ent. F, Birkirkara

Ellul Christopher – 280668M – 240, Triq Sant’Orsla, Valletta

Farrugia Carmelo – 537562M – 5, Our Lady of Health, Triq il-Kittien, }abbar

Gatt Lucia – 595552M – 79, Triq il-Knisja, Paola
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Gouder Martin – 606864M – 21, Triq il-Kewkba, Bormla

Grech Bernardette – 522465M – Christal Blue, Fl 2, Triq Carini, Santa Venera

Grima Peter – 547681M – 17, Garage 2, Triq il-Marsa, Marsa

Kavanagh Paul Michael – 78301L – Golden Days, Fl 1, Triq il-Kavetta, San Pawl il-Ba[ar

Mallia Carmel – 211974M – 13, Triq San :iljan, Birkirkara

Mamo Michaelangelo – 183772M – 25, Triq is-Suq, Floriana

Mangion Carol – 287167M – 92, Triq Sir Charles Cameron, G]ira

Martin Dean – 407080M – Wardija Crts, Fl 3, Triq Parades,  San Pawl il-Ba[ar

Martin Raymond – 23560M – 26, Triq i]-}erniq, Birkirkara

Micallef Raymond – 65965M – 36, Elodia, Fl 3, Triq :u]è Bajada, {amrun

Pace Michael Angelo – 331171M – Fl 3, Bini tal-Gvern, Blokk I, {amrun

Schembri Alvin – 435075M – 439, Triq D’Argens, G]ira

Schembri Nicholas – 140952M – 155, Eileen, Triq John Borg, Birkirkara

Sharfid Josef (Joseph) – 392375M – 111, Fl 3, Triq id-Dejqa, Valletta

Spiteri Carmelo – 6645M – 20, Moirchelle, Fl 1, Triq il-Karmnu, Fgura

Spiteri Steve – 435381M – 29, Triq il-Prinjoli, Attard

Tayar Ondina – 284912M – 102, Triq il-Kbira, San :iljan

Testa Steve – 244078M – 57, Baldacchino Crt., Fl 1, Triq San Luqa, Gwardaman;a, Pietà

Is-16 ta’ Marzu, 2004 16th March, 2004

Borg Stephen Christopher – 10355A – 40, Our Dream, Triq l-Iskola, Fgura

Is-16 ta’ Marzu, 2004 16th March, 2004

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

ATT NRU. XV TA’ L-1993

Avvi]

Ng[arrfu illi skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-artikolu

13 tat-Tielet Skeda ta’ l-Att ta’ l-1993 dwar Kunsilli

Lokali, b’ordni ta’ l-Uffi/jal Revi]ur sar dan it-tnaqqis

fir-Re;istru Elettorali tal-Kunsilli Lokali ppubblikat

f’Ottubru, 2003.

TNAQQIS

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

ACT NO. XV OF 1993

Notice

In terms of section 13 of the Third Schedule of the Local

Councils’ Act, 1993, it is notified that by order of the

Revising Officer, the following deletion was made in the

Local Councils’ Electoral Register published in October,

2003.

DELETION
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-18 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 11#2004. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ materjali

u tag[mir g[all-viticultural activities in vineyards and the

setting up of a Microvinification Unit, a Microbiology

Laboratory and an Oenology Laboratory inklu] after sales

services, manutenzjoni u ta[ri; fil-Viticulture and Oenology

Unit fil-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Pro;ett

ta’ l-E.U. - EuropeAid#116924#D#S#MT National Pre-

Accession Programme 2004 for Malta.

CT 19#2004. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar

ta’ offset two printing units perfecting machine – Stamperija

tal-Gvern.

CT 20#2004. Kisi ta’ Dawret l-Imtarfa, l-Imtarfa (Periferija

tat-Tramuntana) – Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-25 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 21#2004. Provvista ta’ microsets – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 22#2004. Provvista ta’ kapsoli acitretin 25mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 23#2004. Provvista ta’ consumables for CPAP system

– Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 24#2004. Provvista ta’ gluten free cracker bread –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 25#2004. Provvista ta’ prosthetic heart valves –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 26#2004. Provvista ta’ silver sulphadiazine 1% cream

– Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 27#2004. Provvista ta’ hydrocortisone acetate 10% w#w

mucoadherent foam enema – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 28#2004. Requests for proposals g[al ]vilupp u

implimentazzjoni ta’ fully integrated online transaction based

eGovernment Service – Application for Permits and

Notifications offrut mill-Awtorità ta’ Malta g[all-Ambjent u

l-Ippjannar (MEPA) – Ministeru g[at-Teknolo;ija ta’ l-

Informazzjoni u l-Investiment.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  18th March, 2004,

for>

CT 11#2004. Supply, delivery and installation of materials

and equipment for viticultural activities in vineyards and the

setting up of a Microvinification Unit, a Microbiology

Laboratory and an Oenology Laboratory including after sales

services, maintenance and training at the Viticulture and

Oenology Unit within the Ministry for Rural Affairs and the

Environment. E.U. Project - Ref> EuropeAid#116924#D#S#MT

National Pre-Accession Programme 2002 for Malta.

CT 19#2004. Supply, installation and commissioning of

an offset two printing units perfecting machine – Government

Printing Press.

CT 20#2004. Surfacing of Mtarfa Bypass, Mtarfa (North

Bound) – Roads Directorate. A fee of Lm25 will be charged

for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  25th March, 2004,

for>

CT 21#2004. Supply of microsets – Health Division.

CT 22#2004. Supply of acitretin 25mg capsules – Health

Division.

CT 23#2004. Supply of consumables for CPAP system –

Health Division.

CT 24#2004. Supply of gluten free cracker bread – Health

Division.

CT 25#2004. Supply of prosthetic heart valves – Health

Division.

CT 26#2004. Supply of silver sulphadiazine 1% cream –

Health Division.

CT 27#2004. Supply of hydrocortisone acetate 10% w#w

mucoadherent foam enema – Health Division.

CT 28#2004. Requests for proposals for the development

and implementation of a fully integrated online transaction

based eGovernment Service – Application for Permits and

Notifications offered by the Malta Environment and Planning

Authority (MEPA) – Ministry for Information Technology

and Investment.
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Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-30 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 29#2004.  Provvista ta’ injezzjonijiet netilmycin

sulphate 150mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 30#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet etanercept 25mg

– Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 31#2004.  Provvista ta’ aortic valve bioprosthesis –

Divi]joni  tas-Sa[[a.

CT 32#2004.  Provvista ta’ varicella zoster immunoglobulin

– Divi]joni  tas-Sa[[a.

CT 33#2004.  Provvista ta’ aspirin 75 – 100mg enteric

coated – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 34#2004.  Provvista ta’ pilloli methyldopa 250mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 35#2004.  Provvista ta’ injezzjonijiet mitoxantrone

20mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 41#2004.  Provvista u stallazzjoni ta’ airconditioning

system g[all-Uffi//ju tal-Management and Personnel, Ber;a

ta’ Kastilja, Valletta – Taqsima tax-Xog[lijiet.  Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-1 ta’ April, 2004, g[al>

CT 36#2004.  Provvista ta’ pilloli perindropril 4mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 42#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet flucloxacillin

250mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 43#2004. Provvista ta’ pilloli#kapsoli fenofibrate 300mg

or bezafibrate 400mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 44#2004. Twaqqig[ u bini mill-;did ta’ tara; fil-Junior

College – l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm15

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 49#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

envelopes lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-6 ta’ April, 2004, g[al>

CT 37#2004.  Provvista ta’ anali]i ta’ kampjuni patolo;içi

umani – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 50#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ njam

ta’ l-abjad u ta’ l-a[mar lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  30th March, 2004,

for>

CT 29#2004.  Supply of netilmycin sulphate 150mg

injections – Health Division.

CT 30#2004.  Supply of etanercept 25mg injections –

Health Division.

CT 31#2004.  Supply of aortic valve bioprosthesis – Health

Division.

CT 32#2004.  Supply of varicella zoster immunoglobulin

– Health Division

CT 33#2004.  Supply of aspirin 75 – 100mg enteric coated

tablets – Health Division.

CT 34#2004.  Supply of methyldopa 250mg tablets – Health

Division.

CT 35#2004.  Supply of mitoxantrone 20mg injections –

Health Division.

CT 41#2004.  Supply and installation of an airconditioning

system at the Management and Personnel Office, Auberge

de Castille, Valletta – Works Division.  A fee of Lm35 will

be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  1st April, 2004, for>

CT 36#2004. Supply of perindropril 4mg tablets – Health

Division.

CT 42#2004. Supply of flucloxacillin 250mg injections –

Health Division.

CT 43#2004. Supply of fenofibrate 300mg or bezafibrate

400mg tablets#capsules – Health Division.

CT 44#2004. Demolition and reconstruction of staircase

at the Junior College – University of Malta. A fee of Lm15

will be charged for each copy of tender document.

CT 49#2004. Period contract for the supply of envelopes

to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  6th April, 2004, for>

CT 37#2004. Supply of analysis of human pathological

samples – Health Division.

CT 50#2004. Period contract for the supply of white and

red deal timber to the Procurement Section of the Contracts

Department.
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*CT 56#2004. Bini ta’ kanal g[all-ilma tax-xita g[all-

pro;ett tas-Salina - l-Iklin (Fa]i 3) - Direttorat tat-Toroq. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

*CT 57#2004. Bini ta’ toroq fi]-}ona Industrijali tal-Mosta

(Fort Zone), il-Mosta - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-8  ta’ April, 2004, g[al>

CT 38#2004.  Provvista ta’ pilloli amlodipine besylate 5mg

– Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 46#2004. Bini ta’ appartamenti u garaxx f’Plot 21, Triq

Santa Klementina, i]-}urrieq - Awtorità tad-Djar. Id-

dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, wara li jit[allas dritt

ta’ Lm30 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 47#2004. Xog[lijiet ta’ tlestija fl-Uffi/ini tal-NDIU,

il-Furjana - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm15

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 48#2004. Provvista u stallazzjoni ta’ xog[lijiet ta’ l-

aluminju fil-Librerija tal-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija ta’ Malta, Main Campus, Kordin - Taqsiam tax-

Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 51#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

computer continuous paper (Self-Carbonised) lit-Taqsima tal-

Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-15 ta’ April, 2004, g[al>

CT 39#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

xugamani lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-Dipoartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-22 ta’ April, 2004, g[al>

CT 9#2004. Applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna g[all-bdiewa

Maltin biex jirran;aw [itan tas-sejjie[ mwaqqa li jinsabu

f’g[elieqi mtarr;a u li jservu biex jirfdu u j]ommu l-[amrija

f’posta (ta[t l-iskema tar-Rural Stewardship) - Ministeru ta’

l-Affarijiet Rurali u ta’ l-Ambjent). Il-formola ta’ l-

applikazzjoni li tinkludi tag[rif dettaljat dwar din l-iskema

tista’ tinkiseb mill-uffi//ji ta’ l-Extension Services tal-Mosta,

{a]-}abbar, ir-Rabat, is-Si;;iewi, u mi/-?entru ta’ l-

Agrikultura Nazzjonali g[ar-Ri/erka u }vilupp, l-G[ammieri,

il-Marsa f’Malta u l-Uffi//ju ta’ l-IACS, ir-Rabat, f’G[awdex

bejn it-Tnejn u l-:img[a, (7.00 a.m. sas-2.00 p.m.). Pro;ett

ta’ l-E.U. - Ref> NP2003 Numru tal-Pro;ett 4573#04.

*CT 56#2004. Construction of storm water culvert for

Salina - Iklin project (Phase 3) - Roads Directorate. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

*CT 57#2004. Construction of roads at Mosta Industrial

Zone (Fort Zone), Mosta - Roads Directorate. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  8th April, 2004, for>

CT 38#2004. Supply of amlodipine besylate 5mg tablets –

Health Division.

CT 46#2004. Construction of apartments and garage at Plot

21, Triq Santa Klementina, }urrieq - Housing Authority.

Tender documents may be collected from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, against a fee of

Lm30 for each copy of tender document.

CT 47#2004. Finishing works at the NDIU Offices, Floriana

- Works Division. A fee of Lm15 will be charged for each

copy of tender document.

CT 48#2004. Supply and installation of aluminium works

at the Malta College of Arts, Science and Technology Library,

Main Campus, Corradino - Works Division. A fee of Lm20

will be charged for each copy of tender document.

CT 51#2004. Period contract for the supply of computer

continuous paper (Self-Carbonised) to the Procurement

Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  15th April, 2004,

for>

CT 39#2004. Period contract for the supply of towels to

the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  22nd April, 2004,

for>

CT 9#2004. Applications for aid for Maltese farmers for

the restoration of terrace retaining rubble walls (under the

Rural Stewardship Scheme) in their fields - Ministry of Rural

Affairs and the Environment. The application form including

detailed information on this scheme and guidelines can be

collected from the Agriculture Extension Services of }abbar,

Mosta, Rabat, Si;;iewi, and from the National Agriculture

Research and Development Centre at G[ammieri, Marsa in

Malta and the IACS Office, Victoria, Gozo between Monday

and Friday (7.00 a.m. to 2.00 p.m.). E.U. Project - Ref>

NP2003 Project No. 4573#04.
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CT 52#2004. Provvista ta’ [ob] ming[ajr gluten - Divi]joni

tas-Sa[[a.

CT 53#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet streptokinase

1500000iu - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 54#2004. Provvista ta’ pilloli ferrous sulphate 150-

350mg slow release - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 55#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet zuclopenthixol

decanoate 200mg - Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-Tlieta, is-27 ta’ April, 2004, g[al>

*CT 58#2004. Xog[lijiet ta’ bini, provvista u stallazzjoni

ta’ passenger lifts fi Blokki A5, B4 u F2, Ta’ Xbiex - l-

Awtorità tad-Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru

mill-Awtorità tad-Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana,

wara li jit[allas id-dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{amis, l-20 ta’ Mejju, 2004, g[al>

CT 10#2004. Applikazzjonijiet mill-Producer Groups

g[all-g[ajnuna finanzjarja (Ta[t l-iskema tar-Rural Business

Scheme for Producer Groups) - Ministeru ta’ l-Affarijiet

Rurali u ta’ l-Ambjent. Il-formola ta’ l-applikazzjoni li tinkludi

tag[rif dettaljat dwar din l-iskema tista’ tinkiseb mill-uffi//ji

tal-Extension Services tal-Mosta, {a]-}abbar, ir-Rabat, is-

Si;;iewi u mi/-?entru ta’ l-Agrikultura Nazzjonali g[ar-

Riçerka u }vilupp, l-G[ammieri, il-Marsa f’Malta u l-Uffiççju

ta’ l-IACS, ir-Rabat, f’G[awdex, bejn it-Tnejn u l-:img[a,

(7.00 a.m. sas-2.00 p.m.). Pro;ett ta’ l-E.U. - Ref> NP2003

Numru tal-Pro;ett 4573#04.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula

mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti

CT 52#2004. Supply of gluten free bread - Health Division.

CT 53#2004. Supply of streptokinase 1500000iu injections

- Health Division.

CT 54#2004. Supply of ferrous sulphate 150-350mg slow

release tablets - Health Division.

CT 55#2004. Supply of zuclopenthixol decanoate 200mg

injections - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  27th April, 2004, for>

*CT 58#2004. Construction works, supply and installation

of passenger lifts at Blocks A5, B4 and F2, Ta’ Xbiex -

Housing Authority. Tender documents may be collected from

the Housing Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana,

against a fee of Lm20 for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  20th May, 2004,

for>

CT 10#2004. Applications for aid to Producer Groups

(under the Rural Business Scheme for Producer Groups) -

Ministry of Rural Affairs and the Environment. The

application form including detailed information on this

scheme and guidelines can be collected from the Agriculture

Extension Services of }abbar, Mosta, Rabat, Si;;iewi and

from the National Agriculture Research and Development

Centre at G[ammieri, Marsa in Malta and the IACS Office,

Victoria, Gozo between Monday and Friday (7.00 a.m. to 2.00

p.m.) E.U. Project - Ref> NP2003 Project No. 4573#04.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

16th March, 2004

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will
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pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-

Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a

wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2002 for Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 11#2004. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ materjali

u tag[mir g[all-viticultural activities in vineyards and the

setting up of a Microvinification Unit, a Microbiology

Laboratory and an Oenology Laboratory inklu] after sales

services, manutenzjoni u ta[ri; fil-Viticulture and Oenology

Unit fil-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Pro;ett

ta’ l-E.U. - EuropeAid#116924#D#S#MT National Pre-

Accession Programme 2004 for Malta.

Lottijiet>

Lot 1> Microvinification Unit - part 1

Lot 2> Microvinification Unit - part 2

Lot 3> Viticulture Unit - part 1

Lot 4> Viticulture Unit - part 2

Lot 5> Viticulture Unit - part 3

Lot 6> Digital weather station

Lot 7> Laboratory apparatus

Lot 8> Hoods

Lot 9> Compound microscope

Lot 10> Glassware

Lot 11> Laboratory reagents

Lot 12> FTIR wine analyser

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{amis, it-18 ta’ Marzu 2004

sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-16 ta’ Marzu, 2004

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

16th March, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession

Programme 2002 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 11#2004. Supply, delivery and installation of materials

and equipment for viticultural activities in vineyards and the

setting up of a Microvinification Unit, a Microbiology

Laboratory and an Oenology Laboratory including after sales

services, maintenance and training at the Viticulture and

Oenology Unit within the Ministry for Rural Affairs and the

Environment. E.U. Project - Ref> EuropeAid#116924#D#S#MT

National Pre-Accession Programme 2002 for Malta.

Lots>

Lot 1> Microvinification Unit - part 1

Lot 2> Microvinification Unit - part 2

Lot 3> Viticulture Unit - part 1

Lot 4> Viticulture Unit - part 2

Lot 5> Viticulture Unit - part 3

Lot 6> Digital weather station

Lot 7> Laboratory apparatus

Lot 8> Hoods

Lot 9> Compound microscope

Lot 10> Glassware

Lot 11> Laboratory reagents

Lot 12> FTIR wine analyser

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Thursday, 18th

March 2004 up to 10.00 a.m. (Malta time).

16th March, 2004
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa GRANT PROGRAMME under the
Pilot Rural Development Support Schemes

CT 9#2004. Applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna g[all-bdiewa

Maltin biex jirran;aw [itan tas-sejjie[ mwaqqa li jinsabu

f’g[elieqi mtarr;a u li jservu biex jirfdu u j]ommu l-[amrija

f’posta (ta[t l-iskema tar-Rural Stewardship) - Ministeru ta’

l-Affarijiet Rurali u ta’ l-Ambjent). Il-formola ta’ l-

applikazzjoni li tinkludi tag[rif dettaljat dwar din l-iskema

tista’ tinkiseb mill-uffi//ji ta’ l-Extension Services tal-Mosta,

{a]-}abbar, ir-Rabat, is-Si;;iewi, u mi/-?entru ta’ l-

Agrikultura Nazzjonali g[ar-Ri/erka u }vilupp, l-G[ammieri,

il-Marsa f’Malta u l-Uffi//ju ta’ l-IACS, ir-Rabat, f’G[awdex

bejn it-Tnejn u l-:img[a, (7.00 a.m. sas-2.00 p.m.). Pro;ett

ta’ l-E.U. - Ref> NP2003 Numru tal-Pro;ett 4573#04.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{amis, it-22 ta’ April 2004

sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-16 ta’ Marzu, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa GRANT PROGRAMME under the
Pilot Rural Development Support Schemes

CT 10#2004. Applikazzjonijiet mill-Producer Groups

g[all-g[ajnuna finanzjarja (Ta[t l-iskema tar-Rural Business

Scheme for Producer Groups) - Ministeru ta’ l-Affarijiet

Rurali u ta’ l-Ambjent. Il-formola ta’ l-applikazzjoni li tinkludi

tag[rif dettaljat dwar din l-iskema tista’ tinkiseb mill-uffi//ji

tal-Extension Services tal-Mosta, {a]-}abbar, ir-Rabat, is-

Si;;iewi u mi/-?entru ta’ l-Agrikultura Nazzjonali g[ar-

Riçerka u }vilupp, l-G[ammieri, il-Marsa f’Malta u l-Uffiççju

ta’ l-IACS, ir-Rabat, f’G[awdex, bejn it-Tnejn u l-:img[a,

(7.00 a.m. sas-2.00 p.m.). Pro;ett ta’ l-E.U. - Ref> NP2003

Numru tal-Pro;ett 4573#04.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{amis, l-20 ta’ Mejju 2004

sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-16 ta’ Marzu, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta

This is a GRANT PROGRAMME under the

Pilot Rural Development Support Schemes

CT 9#2004. Applications for aid for Maltese farmers for

the restoration of terrace retaining rubble walls (under the

Rural Stewardship Scheme) in their fields - Ministry of Rural

Affairs and the Environment. The application form including

detailed information on this scheme and guidelines can be

collected from the Agriculture Extension Services of }abbar,

Mosta, Rabat, Si;;iewi and from the National Agriculture

Research and Development Centre at G[ammieri, Marsa in

Malta and the IACS Office, Victoria, Gozo between Monday

and Friday (7.00 a.m. to 2.00 p.m.). E.U. Project - Ref>

NP2003 Project No. 4573#04.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Thursday, 22nd

April 2004 up to 10.00 a.m. (Malta time).

16th March, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta

This is a GRANT PROGRAMME under the

Pilot Rural Development Support Schemes

CT 10#2004. Applications for aid to Producer Groups

(under the Rural Business Scheme for Producer Groups) -

Ministry of Rural Affairs and the Environment. The

application form including detailed information on this

scheme and guidelines can be collected from the Agriculture

Extension Services of }abbar, Mosta, Rabat, Si;;iewi and

from the National Agriculture Research and Development

Centre at G[ammieri, Marsa in Malta and the IACS Office,

Victoria, Gozo between Monday and Friday (7.00 a.m. to 2.00

p.m.) E.U. Project - Ref> NP2003 Project No. 4573#04.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Thursday, 20th

May 2004 up to 10.00 a.m. (Malta time).

16th March, 2004
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 39#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

xugamani lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sal-10.00 a.m. tal-{amis, il-

15 ta’ April, 2004.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 39#2004. Period contract for the supply of towels to

the Procurement Section of the Contracts Department.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. of Thursday, 15th April, 2004.

16th March, 2004

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 18 ta’ Marzu, 2004.

Avviz Nru. 39. Bejg[ ta’ sit fi Triq ir-Rettur, i]-}urrieq,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.117_2000_A. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 40. Bejg[ ta’ sit fil-Wardija, limiti ta’ San

Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.247_90_A.  L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm20,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru.  41. Bejg[ ta’ sit fil-Wardija, limiti ta’ San

Pawl il-Ba[ar, muri bil-blu fuq pjanta P.D.247_90_A.  L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond  g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 42. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju ta’

tnax-il /ente]mu u [ames mille]mi (Lm0.12,5) fis-sena, g[a]-

]mien li fadal mill-perjodu ta’ disg[a u disg[in (99) sena li

beda fit-23 ta’ Novembru, 1917, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tal-

Fond ‘Martha’s Vineyard’ (qabel mag[ruf b[ala ‘St.Mary’)

Triq G[ajn Kajjet, ir-Rabat, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.34_97_A.  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm2,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.Avvi] Nru. 43. Bejg[ ta’ (i)

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  18th March, 2004.

Advt. No. 39. Sale of  a site in Triq ir-Rettur, }urrieq,

shown edged in red on plan P.D.117_2000_A.   Tenders are

to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 40. Sale of a site in Wardija, limits of  Saint

Paul’s Bay, shown edged in red on plan P.D.247_90_A.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm20,000.00 as stipulated in the tender conditions. This

tender is subject to a right of first refusal in favour of third

party.

Advt. No. 41. Sale of a site in Wardija, limits of  Saint

Paul’s Bay, shown edged in blue on plan P.D.247_90_A.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions. This

tender is subject to a right of first refusal in favour of third

party.

Advt. No. 42. Sale  of  the  Temporary   Directum

Dominium  of  twelve cents five mils (Lm0.12,5) per annum,

for the remaining period which commenced on the 23rd

November, 1917 for a period of ninety nine (99) years, and

the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of the Premises ‘Martha’s Vineyard’

(previously known as ‘St.Mary’) Triq G[ajn Kajjet, Rabat,

shown edged in red on P.D.34_97_A.  Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm2,000.00 as

stipulated in the tender conditions.  This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.
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id-Dirett Dominju Temporanju ta’ tletin Lira Maltin

(Lm30.00) fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu ta’

[amsin (50) sena li beda fis-6 ta’ Novembru, 1981, u s-

sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi

çens temporanju, ta’ sit fi Trejqet l-G[obbejra, i]-}ejtun, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.7_80_94< u (ii)  l-assoluta proprjetà

ta’ sit fi Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, muri bl-isfar fuq pjanta

P.D.7_80_94. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 44. Bejg[ ta’ (i) id-Dirett Dominju Temporanju

ta’ tlieta u tletin Lira Maltija (Lm33.00) fis-sena, g[a]-]mien

li fadal mill-perjodu ta’ [amsin (50) sena li beda fis-6 ta’

Novembru, 1981, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li

jintemm l-imsemmi /ens temporanju, ta’ sit fi Trejqet l-

G[obbejra, i]-}ejtun, muri bil-blu fuq pjanta P.D.7_80_94<

u (ii)  l-assoluta proprjetà ta’ sit fi Trejqet l-G[obbejra, i]-

}ejtun, muri bl-a[dar fuq pjanta P.D.7_80_94. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Avvi] Nru. 45. Kiri, g[al mhux anqas minn tlettax-il sena,

tal-[anut vojt Nru. 2 Triq id-Dawr, Qasam tad-Djar Ta’ Mliet,

il-Mosta, muri bl-a[dar fuq pjanta L.D.203#80#4. Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru.  46. Kiri, minn sitt xhur g[al sitt xhur, tal-

pillbox bl-art ta’ madwarha f’{as-Saptan, limiti ta’ {al

G[axaq, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.312_2003.  Min

jag[mel l-offerta irid isemmi l-iskop tal-kirja.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 25 ta’ Marzu, 2004.

Avvi] Nru. 48. Bejg[ ta’ {anut Nru.1, Triq il-Kbira,

Sliema, muri fuq pjanta L.D.75#85.  L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm2,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 49. Bejg[ ta’ sit f’San Pawl il-Ba[ar, muri bl-

a[mar fuq pjanta P.D.21_2002, mil-livell tat-triq fi Triq

Dawret il-G]ejjer sa g[oli ta’ 3.83 metri. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Advt. No. 43. Sale of   (i)  the Temporary  Directum

Dominium of  thirty Malta Liri (Lm30.00) per annum, for the

remaining period which commenced on the 6th November,

1981, for a period of fifty (50) years, and the absolute

ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the site in Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, shown

edged in red on plan P.D.7_80_94< and (ii) the absolute

ownership of the site in Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, shown

edged in yellow on plan P.D.7_80_94. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm500.00 as

stipulated in the tender conditions. This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 44. Sale of  (i)  the Temporary  Directum

Dominium of  thirty  three Malta Liri (Lm33.00) per annum,

for the remaining period which commenced on the 6th

November, 1981, for a period of fifty (50) years, and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the site in Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, shown

edged in blue on plan P.D.7_80_94<  and (ii) the absolute

ownership of the site in Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, shown

edged in green on plan P.D.7_80_94. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm500.00 as

stipulated in the tender conditions. This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 45. Lease, for not less than thirteen (13) years, of

the bare shop No. 2, Triq id-Dawr, Ta’ Mliet Housing Estate,

Mosta, shown edged in green on plan L.D.203#80#4.  This tender

is subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 46. Lease,  on   a   six   monthly   basis,  of   the

pillbox,  with surrounding land, at {as-Saptan, limits of

G[axaq, shown edged in red on plan P.D.312_2003.

Tenderers are to state purpose of lease.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  25th March, 2004.

Advt. No. 48. Sale of Shop No. 1, Triq il-Kbira,  Sliema,

shown  on  plan  L.D. 75#85.  Tenders are to be accompanied

by a bid-bond for an amount of Lm2,000.00 as stipulated in

the tender conditions.  This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 49. Sale of a site in Saint  Paul’s  Bay,  shown

in  red  on  plan P.D.21_2002, from the road level at Triq

Dawret il-G]ejjer up to a height of 3.83 metres.  Tenders are

to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm5,000.00 as stipulated in the tender conditions.
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Avvi] Nru. 50. Kiri tal-Garaxx#Ma[]en Nru. 8 fi Blokk

5, Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq

pjanta P.D. 148_99_5.

Avvi] Nru. 51. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit f’Bormla, muri bil-blu fuq pjanta

P.D.205_2001.  Din il-kirja hi so;;etta g[al kwalunkwe

servitujiet ta’ terzi.

Avvi] Nru. 52. Kiri tal-Ma[]en Nru. 5 fil-Pitkalija l-:dida,

ir-Rabat, G[awdex, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.158#76#A.

Avvi] Nru. 53. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem id-Dar Nru.

227, Triq it-Torri, Sliema, muri bl-a[dar fuq pjanta

P.D.76_2002_A.  Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù ta’ terzi.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 54. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem id-Dar Nru.

225A, Triq it-Torri, Tas-Sliema, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.76_2002_A. Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù ta’ terzi.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm3,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 8 ta’ April, 2004.

Avviz Nru.  47. G[otja b’enfitewsi perpetwa ta’ sit fi Triq

l-Imdina, {al Qormi, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.18_2004,

sabiex jinbnew garaxxijiet ta[t l-art u fuqhom jinbnew

clubhouses u court tal-basketball, kif so;;ett g[all-obbligi

kollha li hemm fil-Full Development Permit Nru.3836#03

ma[ru; mill-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

lill-Kunsill Lokali Qormi. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm40 g[al Avvi] Nru. 47.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

Advt. No. 50. Lease of Garage#Store No. 8 at Block 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue

on plan P.D.148_99_5.

Advt. No. 51. Lease, on  a  year  to year basis, for gardening

purposes, of  a site in Bormla, shown edged in blue on plan

P.D.205_2001.  Lease is subject to any third party servitudes.

Advt. No. 52. Lease of Store No. 5 at the New Pitkali

Market, Victoria, Gozo, shown edged in red on plan

L.D.158#76#A.

Advt. No. 53. Sale  of  a  site  fronting  House No. 227,

Triq it-Torri,  Sliema, shown edged in green on plan

P.D.76_2002_A.  Sale is subject to third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 54. Sale of a site fronting  House No. 225A,

Triq it-Torri,  Sliema shown edged in red on plan

P.D.76_2002_A.  Sale is subject to  third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm3,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  8th April, 2004.

Advt. No. 47. Grant on  perpetual  emphyteusis of  a  site

in  Triq l-Imdina, Qormi, shown edged in red on plan

P.D.18_2004, for the construction of basement garages and

overlying clubhouses and basketball court as subject to all

the obligations contained in the Full Development Permit

number PA 3836#03, issued by the Malta Environment and

Planning Authority to the Qormi Local Council.  Tenders are

to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm5,000.00 as stipulated in the tender conditions.

A fee of Lm40 is to be paid for Advt. No. 47.

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

16th March, 2004
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TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2004,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-
Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet
mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 23#2004. Provvista u konsenja ta’ boro] suwed
tal-polythene lid-Dipartiment tas-Servizzi tat-Tindif, Taqsima
tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 9#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’
servizzi ta’ tindif fil-Post tal-Main Registry u l-Ma[]en tal-
Put Away Files fid-Dipartiment tal-Finanzi u
Amministrazzjoni, Taqsima tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 10#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista
ta’ servizzi ta’ tindif fil-Project House, Taqsima tax-
Xog[lijiet, il-Furjana.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-26 ta’ Marzu, 2004,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-
Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet
mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 24#2004. Provvista u konsenja ta’ madum ta’ l-
art g[at-tara; bejn Triq San :or; u Triq Santu Wistin, Paceville.

Avvi] Nru. 25#2004. Provvista ta’ servizzi ta’ stampar
g[all-Kunsill Konsultattiv ta’ l-Industrija tal-Bini, Taqsima
tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 11#2004. Provvista, konsenja u mmuntar ta’
struttura ta’ tubi fil-Kon-Katridal ta’ San :wann, Valletta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Marzu, 2004,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-
Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet
mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 26#2004. Kuntratt perjodiku g[all-kiri ta’
excavators u loaders mit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

*Kwot. Nru. 13#2004. Manifattura u provvista ta’ radiator
cores g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Taqsima
tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 12#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista
u konsenja ta’ fittings g[all-kanen ta’ l-azzar g[ad-
Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Taqsima tax-
Xog[lijiet.

*Avvi]#kwotazzjoni li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu
wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-
Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana.  Kull tag[rif
ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-
Kuntratti u Procurement, fuq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn
it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the
Contracts and Procurement Section, Works Division,
Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 23rd March, 2004,
for>-

Advt. No. 23#2004. Supply and delivery of black polythene
bags to the Cleaning Services Department, Works Division.

Quot. No. 9#2004. Period contract for the provision of
cleaning services to the Main Registry Premises and the Put
Away Files Shed at the Finance and Administration
Department, Works Division.

Quot. No. 10#2004. Period contract for the provision of
cleaning services to the Project House, Works Division,
Floriana.

Sealed tenders#quotations will be received at the
Contracts and Procurement Section, Works Division,
Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 26th March, 2004,
for>-

Advt. No. 24#2004. Supply and delivery of paving tiles for
the stairs between Triq San :or; and Triq Santu Wistin, Paceville.

Advt. No. 25#2004. Provision of printing services to the
Building Industry Consultative Council, Works Division.

Quot. No. 11#2004. Supply, delivery and assembling of
tube structure at St. John’s Co-Cathedral, Valletta.

Sealed tenders#quotations will be received at the
Contracts and Procurement Section, Works Division,
Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 30th March, 2004,
for>-

*Advt. No. 26#2004. Period contract for the hire of
excavators and loaders by the Works Division.

*Quot. No. 13#2004. Manufacture and supply of radiator
cores to the Manufacturing and Services Department, Works
Division.

Quot. No. 12#2004. Period contract for the supply and
delivery of steel pipe fittings for the Manufacturing and
Services Department, Works Division.

*Advertisement#quotation appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against a
payment of Lm3 each from the Works Division Cash Office,
Block A, Floriana.  Any further information may be obtained
from the Works Division, Contracts and Procurement  Section,
on any working day between 8.00 a.m. and noon.

16th March, 2004
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija A – Stmati sa Lm3,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u
kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#2#2004. Insulated cable core cutters
E#E#Q#3#2004. Helmet mounted ear defenders
E#E#Q#5#2004. Alloy steel valves
E#E#Q#6#2004. Carbon steel pipes and fittings
E#E#Q#7#2003. Galvanised pipe fittings
E#DPS#Q#5#2004. Stand by power battery

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ April, 2004,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u
kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#8#2004. Asbestos free calcium silicate
insulation cement

E#E#Q#9#2004. Caustic soda
E#E#Q#10#2004. Mechanical clamps
E#E#Q#14#2004. Stainless steel tape and buckles
E#E#Q#15#2004. Current transformers
E#E#Q#18#2004. Fuse carriers
E#E#Q#20#2004. Tinned copper compression type

connectors and terminals
E#E#Q#21#2004. Flexible tinned copper braid
E#E#Q#22#2004. Aluminium compression type

connectors and terminals

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-14 ta’ April, 2004,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u
kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#23#2004. Soldering paste and stearin
E#E#Q#24#2004. Pole mounted overhead cutouts
E#P#Q#1#2004. Tanker discharge hoses

Kategorija B – Stmati sa Lm20,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u
offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#5#2004. Plastic enclosures
E#E#T#PC3#6#2004. Kuntratt perjodiku g[al light

commercial tyres
E#E#T#7#2004. Battery charging cabinets

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-14 ta’ April, 2004,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u
offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#2#2004. Motor operated valves
E#E#T#8#2004. Shaped refractory bricks
E#DPS#T#9#2004. Portable oxygen meter

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated up to Lm3,000

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa
tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 24th March,
2004, for>–

E#E#Q#2#2004. Insulated cable core cutters
E#E#Q#3#2004. Helmet mounted ear defenders
E#E#Q#5#2004. Alloy steel valves
E#E#Q#6#2004. Carbon steel pipes and fittings
E#E#Q#7#2003. Galvanised pipe fittings
E#DPS#Q#5#2004. Stand by power battery

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa
tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 7th April, 2004,
for>–

E#E#Q#8#2004. Asbestos free calcium silicate
insulation cement

E#E#Q#9#2004. Caustic soda
E#E#Q#10#2004. Mechanical clamps
E#E#Q#14#2004. Stainless steel tape and buckles
E#E#Q#15#2004. Current transformers
E#E#Q#18#2004. Fuse carriers
E#E#Q#20#2004. Tinned copper compression type

connectors and terminals
E#E#Q#21#2004. Flexible tinned copper braid
E#E#Q#22#2004. Aluminium compression type

connectors and terminals

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa
tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 14th April,
2004, for>–

E#E#Q#23#2004. Soldering paste and stearin
E#E#Q#24#2004. Pole mounted overhead cutouts
E#P#Q#1#2004. Tanker discharge hoses

Category B –  Estimated up to Lm20,000

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa
tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 24th March,
2004, for>–

E#E#T#5#2004. Plastic enclosures
E#E#T#PC3#6#2004. Period contract for light commercial

tyres
E#E#T#7#2004. Battery charging cabinets

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa
tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 14th April,
2004, for>–

E#E#T#2#2004. Motor operated valves
E#E#T#8#2004. Shaped refractory bricks
E#DPS#T#9#2003. Portable oxygen meter
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 Kategorija ? – Stmati sa Lm249,999

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-13 ta’ April, 2004,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u
offerti mag[luqin g[al>–

E#P#T#10#2003. Petroleum bottom loading skids u sistema
ta’ kontroll.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-offerta

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ April, 2004,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u
offerti mag[luqin g[al>–

E#DPS#T#4#2004. Sea water anti-fouling system fil-power
station tad-Delimara

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-offerta

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew
kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-
ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti
relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,
Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-
Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

Category C –  Estimated up to Lm249,999

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 13th
April, 2004, for>–

E#P#T#10#2003. Petroleum bottom loading skids and
control system.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender document

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 20th
April, 2004, for>–

E#DPS#T#4#2004. Sea water anti-fouling system at
Delimara power station

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender document

Offers unaccompanied by the relevant technical literature
and#or sample, when so required in the specification, may
not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents
may be obtained from Enemalta Corporation, Central
Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

16th March, 2004

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 1#04. Provvista ta’ anti riot shields - Forzi
Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 2#04. Provvista ta’ PST helmets - Forzi

Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 3#04. Provvista ta’ anti riot batons - Forzi

Armati ta’ Malta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ April, 2004, fl-

Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa
Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 4#04. Provvista ta’ vetturi bil-mutur

saloon - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 23rd March, 2004, for>–

AFM Advt. No. 1#04. Supply of anti riot shields – Armed
Forces of Malta.

AFM Advt. No. 2#04. Supply of PST helmets – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 3#04. Supply of anti riot batons – Armed

Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon
of Tuesday, 6th April, 2004, for>–

AFM Advt. No. 4#04. Supply of saloon cars– Armed Forces

of Malta.

Forms of tenders  and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa Bar-

racks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m and

4.00 p.m.

16th March, 2004
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-17 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#12#2004. Provvista, konsenja u

stallazzjoni ta’ FRP chemical tank, pajpijiet FRP, fittings u

wrappings, g[al Gozo Polishing Plant.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#13#2004. Provvista ta’ tliet pompi g[al

Gozo Polishing Plant.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#14#2004. Provvista, konsenja u

kummissjonar ta’ ]ew; electrical panels.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#15#2004. 8” pressure vessels g[ar-

everse osmosis membrane elements g[all-ilma salmastru.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 17th March, 2004

for>-

Advt. No. WSC#T#12#2004. Supply, delivery and

installation of FRP chemical tank, FRP pipes, fittings and

wrappings, for the Gozo Polishing Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#13#2004. Supply of three pumps for the

Gozo Polishing Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 22nd March, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#14#2004. Supply, delivery and

commissioning of two electrical panels.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 24th March, 2004

for>-

Advt. No. WSC#T#15#2004. 8” pressure vessels for

brackish water reverse osmosis membrane elements.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 29th March, 2004 for>-



1802 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Avvi] Nru. WSC#T#16#2004. PVC pipes, fittings and

valves.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#20#2004. Provvista, konsenja u

stallazzjoni ta’ ]ew; cartridge filter vessels g[all-polishing

plant g[al G[awdex.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Marzu, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#17#2004. Kiri ta’ jetting-suction

bowsers u vacuum-suction bowsers g[at-Taqsima tat-

Drena;;, Taqsima ta’ G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Avvi] Nru. CT#WSC#T#18#2004. Multi-media filters u re-

mineralisation unit.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-1 ta’ April, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#19#2004. 8” reverse osmosis

membrane elements g[all-ilma salmastru.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ April, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#21#2004. Kiri ta’ bowser g[at-tbattil

tal-fosos ta’ l-irziezet f’diversi postijiet madwar Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#22#2004. Xog[lijiet ta’ drena;; prin-

/ipali fi Triq Miruzzi Fa]i II, In[awi tar-Rabbat, il-{amrun.

Advt. No. WSC#T#16#2004. PVC pipes, fittings and valves.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#20#2004.  Supply, delivery and

installation of two cartridge filter vessels for the Gozo

Polishing Plant.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Tuesday, 30th March, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#17#2004. Hire of jetting-suction

bowsers and vacuum-suction bowsers for the Sewerage

Section, Gozo Unit.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Advt. No. CT#WSC#T#18#2004. Multi-media filters and a

re-mineralisation unit.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Thursday, 1st April, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#19#2004. 8” brackish water reverse

osmosis membrane elements.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 2nd April, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#21#2004. Hire of bowser for cesspit

emptying of farms in various localities around Malta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#22#2004. Main sewer works at Triq

Miruzzi Phase II, tar-Rabbat Area, {amrun.
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Advt. No. WSC#T#23#2004. Hire of bowser for the

emptying of the Ba[rija cesspit.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Thursday, 8th April, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#11#2004. Period contract for the

supply of ductile iron pipes.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from

Thursday, 1st April, 2004.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 12th April, 2004 for>-

*Advt. No. WSC#T#24#2004. Plastic fittings for

polyethylene pipes.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advt. No. WSC#T#25#2004. Main sewer works at Triq

Mons. Mifsud and Triq il-Qanpiena l-Kbira, Birkirkara and

Triq il-Min;el, Attard.

*Advt. No. WSC#T#26#2004. Main sewer works at Triq

Castaldi, Triq Wied il-G[ajn, }abbar and Triq il-Kunsill ta’ l-

Ewropa, Luqa.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

16th March, 2004

Avvi] Nru. WSC#T#21#2004. Kiri ta’ bowser g[at-tbattil

tal-fosos tal-Ba[rija.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-8 ta’ April, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#11#2004. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ kanen tal-[adid li jitg[awwe;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a mill-{amis,

l-1 ta’ April, 2004.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12 ta’ April, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#24#2004. Fittings tal-plastic g[all-

pajpijiet tal-polyethylene.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

*Avvi] Nru. WSC#T#25#2004. Xog[lijiet ta’ drena;; prin-

/ipali fi Triq Mons. Mifsud u Triq il-Qanpiena l-Kbira,

Birkirkara u Triq il-Min;el, {’Attard.

*Avvi] Nru. WSC#T#26#2004. Xog[lijiet ta’ drena;; prin-

/ipali fi Triq Castaldi, Triq Wied il-G[ajn, {a]-}abbar u Triq

il-Kunsill ta’ l-Ewropa, {al Luqa.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ Marzu, 2004
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AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-26 ta’ Marzu,

2004 fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq

Sa Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 29. Bini ta’ Triq ir-Rattar, il-Mellie[a.

Avvi] Nru. 30. Xog[lijiet ta’ triq mill-Bidnija sa G[ajn

Rihan, limiti tal-Mosta.

Avvi] Nru. 31. Bini ta’ [ajt ta’ lqug[ f’Ta’ Vnezja, Ta’

Qali.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Marzu, 2004

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Sa

Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 32. Xog[lijiet ta’ asfaltar f’Toroq Barrada,

Gazella, parti minn il-Fortizza, Bebuha u l-Kunsill ta’ l-

Ewropa, il-Mellie[a.

*Avvi] Nru. 33. Bini ta’ parti minn Triq F. Zahra u parti

minn Triq San Mikiel, il-Mellie[a.

*Avvi] Nru. 34. Xog[lijiet ta’ kisi mill-;did tat-triq li

twassal g[all-Imta[leb, limiti tar-Rabat.

*Avvi] Nru. 35. Bini ta’ [ajt tal-parapett f’parti mill-By

Pass ta’ l-Imtarfa, l-Imtarfa.

*Avvi] Nru. 36. Xog[lijiet ta’ triq fl-In[awi ta’ Busugrilla,

ir-Rabat.

*Avvi] Nru. 37. Xog[lijiet ta’ triq fl-In[awi ta’ l-

G[exierem, ir-Rabat.

*Avvi] Nru. 38. Xog[lijiet ta’ triq [dejn il-Pont tal-

Ferrovija, l-Imtarfa.

*Avvi] Nru. 39. Bini ta’ parti minn Triq il-Gre/ja, in-

Naxxar.

*Avvi] Nru. 40. Xog[lijiet ta’ triq f’parti minn Triq l-

A[dar, Wied il-G[ajn.

*Avvi] Nru. 41. Xog[lijiet f’parti minn Triq l-A[mar,

Wied il-G[ajn.

*Avvi] Nru. 42. Xog[lijiet fit-Patri Wistin Born, Wied il-

G[ajn.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Roads Directorate, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00

a.m. of Friday, 26th March, 2004 for>-

Advt. No. 29. Construction of Triq ir-Rattar, Mellie[a.

Advt. No. 30. Road works from Bidnija to G[ajn Rihan,

l#o Mosta.

Advt. No. 31. Construction of retaining wall at Ta’ Vnezja,

Ta’ Qali.

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Roads Directorate, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00

a.m. of Tuesday, 30th March, 2004 for>-

*Advt. No. 32. Asphalt works in Toroq Barrada, Gazella,

part of il-Fortizza, Bebuha and il-Kunsill ta’ l-Ewropa,

Mellie[a.

*Advt. No. 33. Construction of part of Triq F. Zahra and

p#o Triq San Mikiel, Mellie[a.

*Advt. No. 34. Resurfacing works in street leading to

Imta[leb limits of Rabat.

*Advt. No. 35. Construction of parapet wall at part of

Mtarfa By Pass, Mtarfa.

*Advt. No. 36. Road works at Busugrilla Area, Rabat.

*Advt. No. 37. Road works at G[exierem Area, Rabat.

*Advt. No. 38. Road works near Railway Bridge, Mtarfa.

*Advt. No. 39. Construction of part of Triq il-Gre/ja,

Naxxar.

*Advt. No. 40. Road works at part of Triq l-A[dar,

Marsascala.

*Advt. No. 41. Road works at part of Triq l-A[mar,

Marsascala.

*Advt. No. 42. Road works at Triq Patri Wistin Born,

Marsascala.
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*Avvi] Nru. 43. Xog[lijiet f’parti minn Triq il-Kannella,

Wied il-G[ajn.

*Avvi] Nru. 44. Bini ta’ Triq il-Waqqafa, il-Mosta.

*Avvi] Nru. 45. Bini sal-livell tal-formazzjoni ta’ Triq l-

Alwetta, il-Mosta.

*Avvi] Nru. 46. Xog[lijiet ta’ kisi  ta’ Triq il-Kapuççini,

il-Furjana.

*Avvi] Nru. 47.  Twaqqig[ tal-pont e]istenti fi Triq il-

Wied, {al Qormi.

*Avvi] Nru. 48. Twessig[ ta’ Triq il-Mit[na, il-Mosta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment tat-

Toroq, Triq Sa Maison, il-Furjana f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm25.00.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

*Advt. No. 43. Road works at part of Triq il-Kannella,

Marsascala.

*Advt. No. 44. Construction of Triq il-Waqqafa, Mosta.

*Advt. No. 45. Construction up to formation level of Triq

l-Alwetta, Mosta.

*Advt. No. 46. Surfacing works at Triq il-Kapu//ini,

Floriana.

*Advt. No. 47.  Demolition of existing bridge at Triq il-

Wied, Qormi.

*Advt. No. 48. Widening of Triq il-Mit[na, Mosta.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender document may be obtained from the Roads

Directorate on any working day between 8.30 a.m. and noon

at a fee of Lm25.00.

16th March, 2004

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Thursday, 18th March, 2004 for>–

Advt. No. 346. Supply and fixing of cast iron benches at

Triq il-Madonna tal-Grazzji, Cospicua.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 347. Provision of quantity surveying services at

Blocks C1 - C6, Triq :dida off Triq il-Qawra, Qawra.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 348. House connections at Blocks 2-4,

Burmarrad.

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-18 ta’ Marzu, 2004,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 346. Provvista u twa[[il ta’ bankijiet tal-[adid

fondut fi Triq il-Madonna tal-Grazzji, Bormla.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 347. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Blokki C1 - C6, Triq :dida fi Triq il-Qawra, il-

Qawra.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 348. Kumnikazzjoni mas-servizzi fi Blokki 2-

4, Burmarrad.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-26 ta’ Marzu,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 350. Tibdil ta’ soqfa perikolu]i, kontra bejt u

gallariji f’Sta. Lucia, Bormla, il-Birgu, il-Marsa u Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar informazzjoni jistg[u jinkisbu

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment tal-

Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi

OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.msp.gov.mt.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 26th March, 2004 for>–

Advt. No. 350. Replacement of dangerous roofs, roof

screeds and balconies at Sta. Lucia, Cospicua, Vittoriosa,

Marsa and Valletta.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.msp.gov.mt.

16th March, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 12,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, is-26 ta’ Marzu, 2004, g[al>–

Avvi] Nru. 46. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, fuq Plot

4, {’Attard, Triq i]-}ra;en. Offerti ta[t Lm14,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 47. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 19,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa Fa]i III.

Offerti ta[t Lm3,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 48. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 23,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa Fa]i III.

Offerti ta[t Lm3,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 49. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 5, {ad-

Dingli, Triq G[ar Mirdum, Fa]i III. Offerti ta[t Lm3,500 ma

ji;ux ikkunsidrati.

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 26th

March, 2004, for>–

Advt. No. 46. Sale tale quale of premises No. 1, on Plot 4,

Attard, Triq i]-}ragen. Offers below Lm14,500 will not be

considered.

Advt. No. 47. Sale tale quale of premises No. 19,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm3,200 will not be considered.

Advt. No. 48. Sale tale quale of premises No. 23,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm3,200 will not be considered.

Advt. No. 49. Sale tale quale of premises No. 5, Dingli,

Triq G[ar Mirdum, Phase III. Offers below Lm3,500 will not

be considered.
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Avvi] Nru. 50. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Blokki 1

- 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm18,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 51. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 17, Blokki

1 - 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 52. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 26, Blokki

1 - 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 53. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 7, Blokki 1

- 5, (Ta’ Tewma), {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti

ta[t Lm5,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 54. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 14, Blokki

1 - 5, (Ta’ Tewma), {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti

ta[t Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 55. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 18, Blokk

?, l-Imsida (Tas-Swatar), Triq :u]è Ellul Mercer. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;et g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,300 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 56. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Cat B,

Binja Qlejg[a, l-Imtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 57. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 23, Cat B,

Binja Qlejg[a, l-Imtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 58. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 26, Binja

Sg[ajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

Advt. No. 50. Sale tale quale of premises No. 2, Blocks 1

- 8, Fgura, Triq id-Dejma. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm18,000 will not be

considered.

Advt. No. 51. Sale tale quale of premises No. 17, Blocks 1

- 8, Fgura, Triq id-Dejma. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,000 will not be

considered.

Advt. No. 52. Sale tale quale of premises No. 26, Blocks 1

- 8, Fgura, Triq id-Dejma. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm4,000 will not be

considered.

Advt. No. 53. Sale tale quale of premises No. 7, Blocks 1

- 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm5,500 will not be considered.

Advt. No. 54. Sale tale quale of premises No. 14, Blocks 1

- 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below Lm4,400

will not be considered.

Advt. No. 55. Sale tale quale of premises No. 18, Block C,

Msida (Tas-Swatar), Triq :u]è Ellul Mercer. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,300

will not be considered.

Advt. No. 56. Sale tale quale of premises No. 2, Cat B,

Binja Qlejg[a, Mtarfa, Triq ir-Regimenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Advt. No. 57. Sale tale quale of premises No. 23, Cat B,

Binja Qlejg[a, Mtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Advt. No. 58. Sale tale quale of premises No. 26, Binja

Sghajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down
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imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm9,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 59. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Sit F,

Pembroke. Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 60. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 43, Blokk

4, Sit B, Pembroke, Triq Walter Ganado. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 61. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 22, Blokk

6, Sit B, Pembroke, Triq Walter Ganado. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;et g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru.  62. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6, Blokk

A, il-Qawra, Triq il-Qawra. Offerti ta[t Lm32,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 63. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 19, Blokk

B, il-Qawra, Triq il-Frejgatina. Offerti ta[t Lm4,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 64. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 34, Blokk

B, il-Qawra, Triq il-Porzjunkola. Offerti ta[t Lm8,500 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 65. Bejg[ tale quale tal-fond fuq Plot 6, il-

Qrendi, Triq Nazzareno Sammut. Offerti ta[t Lm8,000 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 66. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 33, Binja

tal-Qarbuni, San Pawl il-Ba[ar, Triq Jean De La Cassiere.

Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-

sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm7,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 67. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Blokk ?,

{al Tarxien, Triq l-Alfier De Medran. Offerti ta[t Lm4,800

ma ji;ux ikkunsidrati.

with the attached tender document which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm9,600

will not be considered.

Advt. No. 59. Sale tale quale of premises No. 2, Site F,

Pembroke. Offers below Lm4,500 will not be considered.

Advt. No. 60. Sale tale quale of premises No. 43, Block 4,

Site B, Pembroke, Triq Walter Ganado. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,800

will not be considered.

Advt. No. 61. Sale tale quale of premises No. 22, Block 6,

Site B, Pembroke, Triq Walter Ganado. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,800

will not be considered.

Advt. No. 62. Sale tale quale of premises No. 6, Block A,

Qawra, Triq il-Qawra. Offers below Lm32,000 will not be

considered.

Advt. No. 63. Sale tale quale of premises No. 19, Block B,

Qawra, Triq il-Frejgatina. Offers below Lm4,000 will not be

considered.

Advt. No. 64. Sale tale quale of premises No. 34, Block B,

Qawra, Triq il-Porzjunkola. Offers below Lm8,500 will not

be considered.

Advt. No. 65. Sale tale quale of premises on Plot 6, Qrendi,

Triq Nazzareno Sammut. Offers below Lm8,000 will not be

considered.

Advt. No. 66. Sale tale quale of premises No. 33, Binja

Tal-Qarbuni, St.Paul’s Bay, Triq Jean De La Cassiere. This

transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per

conditions laid down with the attached tender document which

is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm7,000 will not be considered.

Advt. No. 67. Sale tale quale of premises No. 2, Blocks C,

Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offers below Lm4,800 will

not be considered.
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Avvi] Nru. 68. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Blokki A

u B, {al Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Offerti ta[t

Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 69. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, Plots 44

- 45 - 46, Ta’ :iorni, Triq Schemerhom. Offerti ta[t Lm8,500

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 70. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 3, Blokk 1,

i]-}urrieq, Triq ir-Rettur. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

Advt. No. 68. Sale tale quale of premises No. 2, Blocks A

and B, Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Offers below

Lm4,400 will not be considered.

Advt. No. 69. Sale tale quale of premises No. 1, Plots 44 -

45 - 46, Ta’ :iorni, Triq Schemerhom. Offers below Lm8,500

will not be considered.

Advt. No. 70. Sale tale quale of premises No. 3, Block 1,

}urrieq, Triq ir-Rettur. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm4,800 will not be

considered.

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

16th March, 2004

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-5 ta’ April, 2004,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. F.S.B. 05#04. Manifattura, provvista u

konsenja ta’ g[amara tal-klassi g[all-Iskola Primarja, Tas-

Sliema.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 fuq ;bir tad-dokument ta’

l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formola preskritta li,

flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tas-

Servizzi Finanzjarji, Kamra 136 tad-Divi]joni  ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

L-offerti g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa ta’ l-Offerti,

[dejn it-Taqsima tas-Servizzi Finanzjarji (Kamra 130),

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed tenders will  be received up to 10.00 a.m. of

Monday, 5th April, 2004, for>-

Advt. No. F.S.B. 05#04. Manufacture, supply and

delivery of classroom furniture to the Primary School,

Sliema.

A payment of Lm10 must be effected on collection of

the tender document.

Offers should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from the Financial Services

Branch, Room 136 of the Education Division, Floriana,

on any working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Tenders should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Tender Box, located near

the Financial Services Branch (Room 130), Education

Division, Floriana.

16th March, 2004
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HERITAGE MALTA

I/-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jg[arraf illi>-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Marzu, 2004,
fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Heritage Malta, il-Bini ta’ l-
Università l-Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta,
jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. HM 142#2003#T. Restawr ta’ l-istruttura tas-
saqaf fil-Palazz ta’ l-Inkwi]itur fil-Birgu.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Avvi] Nru. HM 29#2004#T. Manifattura u installazzjoni
ta’ g[amara u divizorji g[al reception area fid-Domus
Rumana, ir-Rabat.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-2 ta’ April, 2004,
fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Heritage Malta, il-Bini ta’ l-
Università l-Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta,
jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. HM 31#2004#T. Kiri ta’ vannijiet kummer/
jali lill-Heritage Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu
ming[and l-Uffi//ju tal-Heritage Malta, il-Bini ta’ l-
Università l-Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, f’kull ;urnatat
tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Heritage Malta
Head Office, Old University Building, Triq il-Merkanti,
Valletta, by not later than 10.00 a.m. of Monday, 22nd
March, 2004, for>-

Advt. No. HM 142#2003#T. Restoration of roof structure
at the Inquisitor’s Palace, Vittoriosa.

A fee of Lm15 is to be paid for each tender document.

Advt. No. HM 29#2004#T. Manufacture and installation
of furniture and partitions in the reception area at the Roman
Domus, Rabat.

A fee of Lm20 is to be paid for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Heritage Malta
Head Office, Old University Building, Triq il-Merkanti,
Valletta, by not later than 10.00 a.m. of Friday, 2nd April,
2004, for>-

Advt. No. HM 31#2004#T. Leasing of commercial vans to
Heritage Malta.

A fee of Lm10 is to be paid for each tender document.

Forms of tenders and other information may be obtained
from the Offices Heritage Malta Head Office, Old University
Building, Triq il-Merkanti, Valletta, on any working day
between 8.00 a.m. and noon.

16th March, 2004

MALTA SHIPYARDS LTD.

I/-Chairman, Malta Shipyards Ltd., jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Marzu, 2004
jintlaqg[u offerti mag[luqin mi/-Chairman, Malta Shipyards
Ltd, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fl-Uffiççju tas-Sigurtà, id-Da[la
Prin-/ipali ta’ G[ajn Dwieli, Bormla jew bil-fax fuq wie[ed
minn dawn il-magni tal-fax> Nri tal-Fax 21821445 jew
21821447 g[al>

 Avvi] Nru. GB#PC#58#04. Provvista ta’ power cable ta’
l-elettriku.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu
mill-Uffi//ju tal-Procurement Manager, Malta Shipyards
Ltd., il-Ba/ir, Bormla, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.30
a.m.  u l-11.00 a.m.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

MALTA SHIPYARDS LTD.

The Chairman, Malta Shipyards Ltd., notifies that>-

Sealed tenders will be received by the Chairman, Malta
Shipyards Ltd, either in the Tender Box at the Security Office
of the G[ajn Dwieli Main Gate, Cospicua or by fax on any of
the following dedicated fax machines> Fax Nos. 21821445
and 21821447 only up to 10.00 a.m. on Monday, 29th March,
2004 for>

Advt. No. GB#PC#58#04. Supply of electrical power cable.

Tender documents and other information can be obtained
from the Procurement Manager Office, Malta Shipyards Ltd.,
The Docks, Cospicua, on any working day between 7.30 a.m.
and 11.00 a.m.

16th March, 2004
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MALTA MARITIME AUTHORITY

The Malta Maritime Authority notifies that>-

Proposals, including fees and other relevant information,

are to be submitted in a sealed envelope, marked “Data

Protection Compliance Services” to the Chairman at the Malta

Maritime Authority, Corporate Office, Marina Pinto, Valletta

VLT 01, by noon of Monday, 29th March, 2004, for Data

Protection Compliance Services.

The Authority is seeking to ensure initial compliance

through a complete compliance review and audit. It also

requires the service of a personal data representative.

Interested parties may request further information from

the Administration Department, Malta Maritime Authority,

Corporate Office, Marina Pinto, Valletta VLT 01, Telephone

Number 21 222 203, Fax> 21 250 365.

Late offers will not be accepted.

The Malta Maritime Authority reserves the right to refuse

any or all offers, even the most advantageous.

16th March, 2004

 AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

L-Awtorità Marittima ta’ Malta tg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Marzu, 2004, i/-

Chairman ta’ l-Awtorità Marittima ta’ Malta, Uffi//ju

Korporattiv, ix-Xatt ta’ Pinto, Valletta VLT 01, jilqa’ proposti

mag[luqin  f’envelopes immarkati “Data Protection

Compliance Services”, inklu]i drittijiet u informazzjoni

relevanti o[ra, g[al servizzi ta’ konformità g[all-protezzjoni

ta’ data.

L-Awtorità qed tfittex li ti]gura konformità tal-bidu
permezz ta’ revi]joni u verifika kompluti tal-konformità.

Je[tie; ukoll servizz ta’ rappre]entant ta’ data personali.

Persuni interessati jistg[u jitolbu aktar informazzjoni mid-

Dipartiment Amministrattiv, l-Awtorità Marittima ta’ Malta,

Uffi//ju Korporattiv, ix-Xatt ta’ Pinto, Valletta VLT 01,

Numru tat-Telefon 21 222 203, Fax> 21 250 365.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

L-Awtorità Marittima ta’ Malta ]]omm id-dritt li tirrifjuta

kull offerta jew l-offerti kollha, ukoll l-aktar offerta

vanta;;u]a.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2004,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fl-uffi//ji tal-WasteServ

Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija l-Antika,

Santa Venera, g[al>-

Avvi] Nru. WSM#007#2003. Kuntratt perjodiku g[all-

programm ta’ kontroll tal-;rieden fil-Mi]bliet tal-Mag[tab,

il-Qortin u Wied Fulija mmani;jati mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ju msemmi hawn fuq, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ Marzu, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija l-Antika, Santa Venera up to noon on Tuesday,

23rd March, 2004, for>

Advt. No. WSM#007#2004. Period contract for a rodent

control programme at the Mag[tab, Qortin, and Wied Fulija

Landfills managed by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

Forms of tender may be obtained together with any further

information required from the above-mentioned office on any

working day between 9.00 a.m. and noon.

16th March, 2004
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AVVI}I TAR- RE:ISTRU TAL-KUMPANNIJI

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu

401 ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li

fid-9 ta’ Di/embru 2003 id-diretturi tal-kumpannija li

takkwista  Portico Limited (C 29669) b’uffi//ju rre;istrat

1, Antonio Nani Street, Ta’ Xbiex, Malta u d-diretturi tal-

kumpannija li tkun se ti;i akkwistata Makepeace Limited

(C 29660) b’uffi//ju rre;istrat 1, Antonio Nani Street, Ta’

Xbiex, Malta, ikkonsenjaw l-abbozz tal-kondizzjonijiet ta’

l-g[aqda g[ar-re;istrazzjoni u pubblikazzjoni skond

subartiklu 3 ta’ l-artikolu 344 ta’ dan l-Att.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fil-10 ta’ Marzu 2004.

L-azzjonisti kollha ta’ kull kumpannija msemmija huma

mg[arrfa li kull wa[da minn dawn il-kumpanniji li jkunu se

jamalgamaw g[andha tadotta ri]oluzzjoni straordinarja li

tapprova dik l-amalgamazzjoni i]da l-approvazzjoni tal-

laqg[a ;enerali tal-kumpannija li takkwista ma tkunx

me[tie;a jekk l-kondizzjonijiet imsemmija f’subartikolu 6 ta’

l-artikolu 345 ta’ dan l-Att kunu sodisfatti.

L-approvazzjoni ta’ l-g[aqda ma tkunx valida kemm-il

darba r-ri]oluzzjoni straordinarja ma tkunx adottata g[all-

inqas xahar wara l-pubblikazzjoni ta’ l-abbozz tal-

kondizzjonijiet ta’ l-g[aqda u mhux iktar tard minn tliet xhur

minn dik id-data.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li fis-17 ta’

Novembru 2003 il-kumpannija li se tinqasa Seyca

Developments Limited (C 30801) b’uffi//ju rre;istrat Etvan

Buildings, Triq il-Ba[[ara, Marsascala, Malta, ikkonsenjat

l-abbozz tal-kundizzjonijiet tal-qsim g[ar-re;istrazzjoni u

pubblikazzjoni skond is-subartikolu (5) ta’ l-Artikolu 361 ta’

l-imsemmi Att.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fid-19 ta’ Frar 2004.

L-azzjonisti tal-kumpannija li se tinqasam huma mg[arrfa

li l-kumpannija g[andha tadotta ri]oluzzjoni straordinarja li

tapprova dak il-qsim.

Skond is-subartikolu  (1) ta’ l-artikolu 362 ta’ dan l-Att, l-

approvazzjoni tal-qsim ma tkunx valida kemm-il darba r-

ri]oluzzjoni straordinarja ma tkunx adottata g[all-inqas xahar

wara l-pubblikazzjoni ta’ l-abbozz tal-kundizzjonijiet tal-qsim

u mhux aktar tard minn tliet xhur minn dik id-data.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

NOTICES OF REGISTRY OF COMPANIES

In accordance with paragraph (e) of sub-section 1 of

Section 401 of the Companies Act, 1995, it is hereby notified

that on the  9th December 2003, the directors of the acquiring

company  Portico Limited (C 29669) with registered office

at 1, Antonio Nani Street, Ta’ Xbiex, Malta  and of the

company being acquired Makepeace Limited (C 29660) with

registered office at 1, Antonio Nani Street, Ta’ Xbiex, Malta

delivered the draft terms of merger for registration and

publication in terms of  subsection 3 of Section 344 of the

said Act.

Registration was effected on 10th March 2004.

All shareholders of the said companies are advised that

each of the said companies shall adopt an extraordinary

resolution approving such amalgamation provided that the

approval of the general meeting of the acquiring company

shall not be required if the conditions specified in Section

345 (6) of the said Act are fulfilled.

Unless the extraordinary resolution is adopted at least one

month after the publication of this notice and not later than

three months therefrom, it shall not be valid.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of subsection (1) of

section 401 of the Companies Act, 1995, it is hereby notified

that on the 17th November 2004 the company being divided

Seyca Developments Limited (C 32198) with registered office

at  Etvan Buildings, Triq il-Ba[[ara, Marsascala, Malta

delivered the draft terms of division for registration and

publication in terms of subsection (5) of section 361 of the

aforesaid Act.

Registration was effected on 19th February 2004

The shareholders of the company being divided are advised

that the company shall adopt an extraordinary resolution

approving such division.

In terms of subsection (1) of section 362 of the said Act,

unless the extraordinary resolution is adopted at least one

month after the publication of this notice and not later than

three months therefrom, it shall not be valid.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies
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In accordance with paragraph (e) of sub-section (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that the name of the company I.S.I Limited (C 11927) was

struck off the Register on  28th February 2004 by virtue of its

merger into  Camray Contractors Limited (C 9752) in terms

of subsection 1 of Section 353 of the Act.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

For the purpose of subsection (2) of Section 353 of the

Companies Act, 1995 it is hereby notified that the

amalgamation of   Camray Contractors Limited (C 9752)  with

registered office at  Sydney, Flat 2, Triq il-Kappillan, Gudja,

Malta  (the acquiring company) and  I.S.I. Limited (C 11927)

with regsitered office at  Sydney, Flat 2, Triq il-Kappillan,

Gudja, Malta (the company being acquired) became effective

on 28th February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that the name of the company Mgarr Tourist Services Limited

(C 28842) was struck off the Register on  28th February 2004

by virtue of its merger into Adventure Rent-A-Car Limited

(C 13329) in terms of subsection 1 of Section 353 of the Act.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

For the purpose of subsection (2) of Section 353 of the

Companies Act, 1995 it is hereby notified that the

amalgamation of  Adventure Rent-A-Car Limited (C 13329)

with registered office at  It-Telg[a tas-Sellum, Church Street,

Xaghra, Gozo, Malta  (the acquiring company) and  M;arr

Tourist Services Limited (C 28842) with regsitered office at

4, Casa Collina, Shore Street, M;arr, Gozo, Malta (the

company being acquired) became effective on 28th February

2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with Section 332 (2) of the Companies Act,

1995 it is hereby notified that the conversion of the limited

liability company R.S. Motoring Company Limited (C 20609)

into a partnership en nom collectif bearing the name R S

Motoring (P 999) with registered office at  15#16, Dalli

Industrial Esatate, Tarxien Road, Gudja, Malta has become

effective on the 9th March 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li l-isem

tal-kumpannija I.S.I. Limited (C 11927)  ;ie m[assar minn

fuq ir-Re;istru fit-28 ta’ Frar 2004 min[abba l-fu]joni tag[ha

ma’ Camray Contractors Limited (C 9752) skond is-

subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 353 ta’ dan l-Att.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tas-subartikolu (2) ta’ l-Artikolu 353 ta’ l-

Att tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li l-g[aqda bejn

Camry Conractors Limited (C 9752) b’uffi//ju rre;istrat

Sydney, Flat 2, Triq il-Kappillan, Gudja, Malta (il-kumpannija

li takkwista) u I.S.I. Limited (C 11927) b’uffi//ju rre;istrat

Sydney, Flat 2, Triq il-Kappillan, Gudja, Malta (il-kumpannija

li ti;i akkwistata) ;iet fis-se[[ fit-28 ta’ Frar 2004

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li l-isem

tal-kumpannija Mgarr Tourist Services Limited (C 28842)

;ie m[assar minn fuq ir-Re;istru fit-28 ta’ Frar 2004

min[abba l-fu]joni tag[ha ma’ Adventure Rent-A-Car

Limited (C 13329) skond is-subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 353

ta’ dan l-Att.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tas-subartikolu (2) tal-Artikolu 353 ta’ l-Att

tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li l-g[aqda bejn

Adventure Rent-A-Car Limited (C 13329) b’uffi//ju rre;istrat

It-Telg[a tas-Sellum, Church Street, Xag[ra, Gozo, Malta (il-

kumpannija li takkwista) u M;arr Tourist Services Limited

(C 28842) b’uffi//ju rre;istrat 4, Casa Collina, Shore Street,

M;arr, Gozo, Malta (il-kumpannija li ti;i akkwistata) ;iet

fis-se[[ fit-28 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-Artikolu 332 (2) ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-

Kumpanniji,  ng[arrfu li  l-bdil tal-kumpannija

b’responsabbiltà limitata R.S. Motoring Company Limited

(C 20609) f’soçjetà f’isem en nom collectif li ;;ib l-isem

R S Motoring (P 999)  b’uffi//ju rre;istrat 15#16, Dalli

Industrial Estate, Tarxien Road, Gudja, Malta bdiet is-se[[

mid-9 ta’ Marzu 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Registratur tal-Kumpanniji
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For the purpose of subsection (2) of Section 353 of the

Companies Act, 1995 it is hereby notified that the

amalgamation of   Spock Investments Limited (C 26696)  with

registered office at  High Peak, Triq Jules Vernes, San Pawl

tat-Targa, Malta  (the acquiring company) and   Island

Connections Limited (C 6550) with registered office at  The

Pergola, New Bridge Street, Mellieha, Malta (the company

being acquired) became effective on 9th March 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that the name of the company  Island Connections Limited

(C 6550) was struck off the Register on  9th March 2004 by

virtue of its merger into Spock Investments Limited (C 26696)

in terms of subsection 1 of Section 353 of the Act.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

For the purpose of subsection (2) of Section 353 of the

Companies Act, 1995 it is  hereby notified that the

amalgamation of   Spock Investments Limited (C 26696) with

registered office at  High Peak, Triq Jules Vernes, San Pawl

tat-Tar;a, Malta (the acquiring company) and Combinations

Limited (C 10010) with regsitered office at The Pergola, New

Bridge Street, Mellieha, Malta (the company being acquired)

became effective on 9th March 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that the name of the company  Combinations Limited (C

10010) was struck off the Register on 9th March 2004 by

virtue of its merger into Spock Investments Limited (C 26696)

in terms of subsection 1 of Section 353 of the Act.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with Section 332 (2) of the Companies Act,

1995 it is hereby notified that the conversion of the limited

liability company ZammitStivalaAbela Consultant Engineers

Limited (C 29166)  into a partnership en nom collectif bearing

the name  ZammitStivalaAbela Consultant Engineers (P 1000)

with registered office at Orchidee, Mdina Road, Attard, Malta

has become effective on  the 9th March 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

G[al finijiet tas-subartikolu (2) tal-Artikolu 353 ta’ l-Att

tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li l-g[aqda bejn  Spock

Investments Limited (C 26696) b’uffi//ju rre;istrat High

Peak, Triq Jules Vernes, San Pawl tat-Targa, Malta (il-

kumpannija li takkwista) u Island Connections Limited (C

6550) b’uffi//ju rre;istrat The Pergola, New Bridge Street,

Mellie[a, Malta (il-kumpannija li ti;i akkwistata) ;iet fis-

se[[ fid-9 ta’ Marzu 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li l-isem

tal-kumpannija Island Connections Limited (C 6550) ;ie

m[assar minn fuq ir-Re;istru fid-9 ta’ Marzu  2004 min[abba

l-fu]joni tag[ha ma’ Spock Investments Limited (C 26696)

skond is-subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 353 ta’ dan l-Att.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[al finijiet tas-subartikolu (2) tal-Artikolu 353 tal-Att

tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li l-g[aqda bejn  Spock

Investments Limited (C 26696) b’uffi//ju rre;istrat High

Peak, Triq Jules Vernes, San Pawl tat-Tar;a, Malta (il-

kumpannija li takkwista) u Combinations Limited (C 10010)

b’uffi//ju rre;istrat The Pergola, New Bridge Street, Mellie[a,

Malta (il-kumpannija li ti;i akkwistata) ;iet fis-se[[ fid-9 ta’

Marzu 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li l-isem

tal-kumpannija Combinations Limited (C 10010)  ;ie m[assar

minn fuq ir-Re;istru fid-9 ta’ Marzu  2004 min[abba l-fu]joni

tag[ha ma’ Spock Investments Limited (C 26696) skond is-

subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 353 ta’ dan l-Att.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-Artikolu 332 (2) ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-

Kumpanniji, ng[arrfu li l-bdil tal-kumpannija

b’responsabbiltà limitata Zammit StivalaAbela Consultant

Engineers Limited (C 29166) f’so/jetà f’isem en nom collectif

li ;;ib l-isem  Zammit StivalaAbela Consultant Engineers (P

1000)  b’uffi//ju rre;istrat Orchidee, Mdina Road, Attard

BZN 03, Malta bdiet is-se[[ fid-9 ta’ Marzu 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Registratur tal-Kumpanniji
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Skond l-artikolu 192 (1) ta’ l-Ordinanza g[all-So/jetajiet

Kummer/jali ng[arrfu illi Yuripan Co. Limited

(OS#2188#NT0 b’uffi//ju rre;istrat  Princess Court No.1, St

John of the Cross Street, Ta’ Xbiex, Malta ;iet im[assra minn

fuq ir-Re;istru fis-7 ta’ Ottubru 2003 wara l-kontinwazzjoni

b[ala kumpannija ta[t il-;urisdizzjoni ta’ pajji] ie[or, skond

is-subartikolu (7) ta’ l-Artikolu 39 ta’ l-Att dwar l-MFSC,

kapitolu 330.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 192 (1) ta’ l-Ordinanza g[all-So/jetajiet

Kummer/jali ng[arrfu illi Esteph Limited (OS#2236#NT)

b’uffi//ju rre;istrat  Princess Court No.1, St John of the Cross

Street, Ta’ Xbiex, Malta ;iet im[assra minn fuq ir-Re;istru

fis-7 ta’ Ottubru 2003 wara l-kontinwazzjoni b[ala

kumpannija ta[t il-;urisdizzjoni ta’ pajji] ie[or, skond is-

subartikolu (7) ta’ l-Artikolu 39 ta’ l-Att dwar l-MFSC,

kapitolu 330.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

In terms of Section 192 (1) of the Commercial Partnerships

Ordinance it is hereby notified  that Yuripan Co. Limited

(OS#2188#NT) with a registered office at Princess Court No

1, St John of the Cross Street, Ta’ Xbiex, Malta was struck

off the register on 7th October 2003 after continuance as a

body corporate under a foreign jurisdiction, in terms of

subsection (7) of Section 39 of the Malta Financial Services

Centre Act, Chapter 330.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In terms of Section 192 (1) of the Commercial Partnerships

Ordinance it is hereby notified that Esteph Limited

(OS#2236#NT) with a registered office at Princess Court No

1, St John of the Cross Street, Ta’ Xbiex, Malta was struck

off the register on 7th October 2003 after continuance as a

body corporate under a foreign jurisdiction, in terms of

subsection (7) of Section 39 of the Malta Financial Services

Centre Act, Chapter 330.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tal-Qorti tal-Ma;istrati

(Malta),  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher

hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3)

tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap

12).

Il-Perit Philip Azzopardi u Mary Rose konjugi

Azzopardi, 167, Triq Santa Lu/ija, Valletta, ippre]entaw

avvi] fit-8 ta’ Ottubru 2003 fejn talbu lill-konvenuti Joint

Venture Company Limited, 13, Triq San Porfirju, i]-

}ejtun, jiddikjaraw, g[alfejn ma g[andhomx i[allsu lill-

atturi s-somma ta’ Lm3,600 g[ar-ra;unijiet indikati fl-

Avvi]. Bl-ispejje] kompri]i dawk ta’ l-ittra uffi/jali, tat-

3 ta’ Settembru, 2003, kif ukoll tal-mandat ta’ sekwestru

u bl-in;unzjoni tal-konvenuti g[as-subizzjoni u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 503#03 MM) tinsab differita

g[as-smig[ g[as-seduta tas-26 ta’ April  2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 10 ta’

Marzu 2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Court of Magistrates

(Malta)  in a decree, has ordered the publication of the

extract which appears hereunder for the purposes of

service in terms of Section 187 (3) of the Code of

Organisation and Civil Procedure (Cap.12).

Architect Philip Azzopardi and Mary Rose Azzopardi,

a married couple, 167, Triq Santa Lu/ija, Valletta filed a

notice on the 8th of October 2003 against the defendants

Joint Venture Company Limited, 13, Triq San Porfirju,

}ejtun wherein they requested the defendants to declare

why they should not pay the plaintiffs the sum of Lm3,600

for the reasons indicated in the Notice. With expenses

including those of the official letter of the 3rd of

September, 2003 as well as those of the precautionary

warrant and with the defendants are summoned so that a

reference to their oath be made.

The case (Notice Number 503#03 MM) has been

adjourned for the sitting of the 26th April 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the

10th of March, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.

For the Registrar of Courts
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B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-

13 ta’ Frar, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c.

;ie ffissat il-jum tal-{amis 22 ta’ April, 2004 mid-9.00

a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tas-27 ta’ Ottubru, 2003 li g[andu jsir

fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-kumpless ta’ bini li jikkonsisti f’uffi/ini, stores,

showroom u [wienet, jismu ‘Bathroom Styles’, fi Triq il-

Mosta, {al Lija, stmat li jiswa Lm2,040,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Bathroom Styles

Limited.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet

deskritta mill-A.I.C. Paul Micallef fir-relazzjoni tieg[u

ma[lufa fil-5 ta’ Frar, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-1 ta’ Marzu, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur tal-Qrati

By decree given by the Civil Court First Hall on the

13th February, 2004 on the application of HSBC Bank

Malta p.l.c.< Thursday 22nd April, 2004 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 27th October, 2003 to be

held in the corridor of these Courts  of the following

property.

Building complex consisting of offices, stores,

showroom and shops, known as ‘Bathroom Styles’, in

Mosta Road, Lija, valued at Lm2,040,000.00c0.

The said property belongs to Bathroom Styles Limited.

N.B. The said tenements will be sold as described in

the report sworn to by Paul Micallef A&CE on  the 5th

February, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 1st day of March,

2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar of Courts.
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IKUN jaf kul[add illi bis-setg[at mog[tija lilha bl-

artikolu 257 tal-Kodi/i ?ivili, il-Qorti tar-Revi]joni ta’ l-

Attijiet Nutarili, b’digriet tal-4 ta’ Marzu, 2004, ordnat

il-korrezzjoni ta’ l-Att ta’ }wie; ta’ Ronald u Maria

Assunta konjugi Turner, li j;ib in-numru progressiv ta’

skrizzjoni 392 tas-sena 1964, fis-sens illi fil-parti relattiva

ta/-/ertifikat, li tag[ti partikolarijiet dwar ir-ra;el u cioè

fil-kolonna intestata ‘:enituri tal-mi]]ew;in’, l-isem

‘Arthur Turner’ g[andu ji;i kkan/ellat u sostitwit bl-isem

‘Douglas Arthur Turner’.

Re;istru tal-Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Attijiet Nutarili.

Illum, 4 ta’ Marzu, 2004.

JOELLE CAMILLERI, B.COM.

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred

on it by Section 257 of the Civil Code, the Court of

Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 4th of

March, 2004, ordered the correction of the Act of Marriage

of Ronald and Maria Assunta spouses Turner, bearing the

number 392 of the year 1964, in the sense that in the act

where it gives particulars respecting the husband,

precisely, in the column entitled ‘Parents of husband and

wife’, the name ‘Arthur Turner’ should be cancelled and

substituted by the name ‘Douglas Arthur Turner’.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts.

This, 4th day of March, 2004.

JOELLE CAMILLERI, B.COM.

For the Registrar, Law Courts
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Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

permezz ta’ digriet mog[ti fit-2 ta’ Marzu 2004, ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni, biex isservi ta’ notifika fil-

konfront ta’ l-intimat Tyrone Mizzi, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali, ippre]entata fit-3 ta’

Diçembru 2003, lil Tyrone Mizzi< Howard Kreiss, g[al

kull fini u effett tal-li;i, inklu] Art. 1031, Art. 1032 (1) u

Art. 2153 tal-Kodiçi ?ivili, interpella lil intimat sabiex fi

]mien jumejn, jersaq g[al-likwidazzjoni u [las ta’ danni

kka;unati minnu u subiti mill-mittent, in segwitu g[al

inçident awtomobilistiku li ;ara l-Qawra, fl-24 ta’ Lulju

2001, meta waqt li inti kont qed issuq vettura Nru. DBH

439 investejt lill-mittent u kka;unajtlu feriti ta’ natura

gravi fil-persuna tieg[u, g[al liema in/ident inti kont

unikament responsabbli.

Jekk it-terminu prefiss jg[addi inutilment, jittie[du

proçeduri ulterjuri skond il-li;i.

Kopja ta’ dan l-att qed tkun notifikata lis-so/jetà

GasanMamo Insurance Limited, assikuratur tal-vettura

Nru. DBH 439.

Tant biex tag[raf tirregola ru[ek.

Bl-ispejje], kompri]i dawk ta’ l-ittra uffi/jali tad-9 ta’

April 2002, bl-img[ax legali.

Mittent> Salina Sonata, Triq il-Qawra, San Pawl il-

Ba[ar.

Intimat> 60, Triq is-Sidra, Swieqi.

Notifika> GasanMamo Insurance Limited,

...omissis...

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 11 ta’ Marzu, 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 2nd March 2004, ordered

the following publication in order that the respondent,

Tyrone Mizzi be notified, in terms of Article 187(3) of

Chapter 12.

By means of a judicial letter, filed, on the 3rd December

2003, against Tyrone Mizzi< Howard Kreiss, for all intents

and purposes of law, including Art. 1031, Art. 1032 (1)

and Art. 2153 of the Civil Code, called upon the

respondent, so that within two days he comes forward for

the liquidation and payment of damages caused by him

and suffered by the interpellant, following a car accident,

which occurred in Qawra, on the 24th July 2001, when

whilst you were driving vehicle No. DBH 439, you hit

the interpellant and caused him  grievous bodily injuries,

for which accident you were solely responsible.

If the time fixed shall uselessly pass, further steps

according to law, will be taken against you.

A copy of this deed is being notified to the company

GasanMamo Insurance Limited, insurer of the vehicle No.

DBH 439.

So much so that you may know how to regulate

yourselves.

With costs, including those of the judicial letter of the

9th April 2002, with legal interest.

Interpellant> Salina Sonata, Triq il-Qawra, St. Paul’s

Bay.

Respondent> 60, Triq is-Sidra, Swieqi.

Notify> Gasan Mamo Insurance Limited,

...omissis...

Registry of the Superior Courts, today, 11th March,

2004.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts
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IKUN jaf kul[add illi b’digriet tal-25 ta’ Frar, 2004

mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla, din il-Qorti ordnat

il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex

isservi ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-

Pro/edura u Organizzazzjoni ?ivili (Kap. 12).

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Fl-atti tas-Subasta Numru 80#2002 fl-ismijiet>-

Rosario Cortis

vs

Mario Cini

Im[allef> Onor. Dott. Carmelo Farrugia Sacco, LL.D.

Il-Qorti,

Wara li rat il-liberazzjoni tal-{amis, 20 ta’ Novembru,

2003 favur ta’ Rosario Cortis bil-prezz ta’ Lm100.00/0

g[all-propjetà hawn ta[t imsemmija li tappartjeni lil Mario

u Phyllis konjugi Cini, u cioè>

Il-fond numru 34, bl-isem “Cluster House”, fi Blokk

B, Binja Qlejg[a, l-Imtarfa limiti tar-Rabat , stmat li jiswa

Lm26,000.00/0.

Billi fi]-]mien stabbilit mil-li;i Victor Spiteri kiser il-

kwindena u offra Lm200.00/0 g[all-propjetà fuq

imsemmija.

Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ bl-irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-fond hawn fuq imsemmi, il-jum tal-{amis,

18 ta’ Marzu, 2004 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-kuridur

ta’ dawn il-Qrati<

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur

e]ekutant, id-debitur e]ekutat, il-liberitarju u dak li offra

l-a[[ar.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum, l-1 ta’ Marzu, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur tal-Qrati

It is hereby notified that by a decree of the 25th

February, 2004 given by the First Hall Civil Court, the

Court ordered that the extract hereunder mentioned be

published for the purpose of service according to article

187(3) of the Code of Organization and Civil Procedure

(Chapter 12).

In the First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale by Auction No.> 80#2002

in the names>

Rosario Cortis

vs

Mario Cini

Honourable Dr. Carmelo Farrugia Sacco, LL.D.

The Court,

Following the Adjudication of Thursday, 20th

November, 2003 in favour of Rosario Cortis for the price

of Lm100.00c0 for the under-mentioned property

belonging to Mario an Phyllis spouses Cini, namely>

Tenement number 34, known as “Cluster House”,

situated in Block B, Binja Qlejg[a, Mtarfa limits of Rabat,

valued at  Lm26,000.00c0.

Whereas Victor Spiteri interrupted the fifteen-day

statutory time-limit by entering a bid of Lm200.00c0 for

the said property.

The Court therefore decrees and appoints Thursday the

18th day of March, 2004, between 9.00 a.m. and noon as

the date for the Final Sale by Auction of the

aforementioned immovable, which sale is to be held in

the Corridor of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be

served on the debtors, the execution creditor, the purchaser

and the last bidder.

Registry of the Superior Courts, today, the 1st day of

March, 2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar of Courts
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz

ta’ digriet mog[ti fl-4 ta’ Marzu 2004, fl-atti tal-Mandat

g[at-ta[rik ta’ xhieda ppre]entat fid-9 ta’ Jannar, 2004,

fil-kaw]a ?itazz. Nru. 620#01 JA- Differita, 26#03#2004,

fl-ismijiet> Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) vs Merger

Enterprises Limited (C7066) et, ;iet ordnata s-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika, fil-konfront ta’

Mary Grech (ID Nru. 337554(M) a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ippre]entat fil-Prim’Awla tal-Qorti

?ivili, fil-kaw]a ?itazz. Nru. 620#01 JA, fl-ismijiet Bank

of Valletta p.l.c. (C2833) vs Merger Enterprises Limited

(C7066) et, il-Bank of Valletta p.l.c. talbu g[all-[ru; ta’

mandat ta’ ta[rik ta’ xhieda fil-kaw]a hawn fuq /itata,

kontra l-persuna indikata hawn isfel u g[as-seduta u [in

indikati.

Persuna biex tit[arrek b’xhud>

1. Nazzareno Grech ID Nru. 629254(M)

2. Mary Grech ID Nru. 337554(M)

Indirizz> 1. ...omissis...

2. 36, Villa Incantesimo, Triq l-G[axqet l-G[ajn,

Marsascala.

Jum u [in li fih g[andha tidher u fejn> Il-:img[a, 26

ta’ Marzu 2004, fl-10.00 a.m., quddiem il-Qorti ppreseduta

mill-Onorevoli Im[allef Joseph Azzopardi, LL.D.

Iffirmat> Avv. Dott. Dominic A. Cassar.

Iffirmat> Prokuratur Legali P.L. Joseph Zammit.

Illum, 9 ta’ Jannar, 2004.

Ippre]entat minn J. Zammit LP bla dok.

Fil-Qorti ?ivili Prim’Awla

?itazz. Nru. 620#01 JA

Bank of Valletta PLC

vs

Merger Enterprises Ltd

Il-Qorti,

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 4th March 2004, in the

records of the Warrant for the summoning of Witness, filed

on the 9th January 2004, in the cause Writ of Summons

No. 620#01 JA, - Put Off, 26#03#2004> in the names Bank

of Valletta p.l.c. (C 2833) vs Merger Enterprises Limited

(C7066) et, ordered the following publication, in order

that Mary Grech (ID No. 337554(M), be notified in terms

of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an application filed in the First Hall Civil

Court, in the cause Writ of Summons Num. 620#01 JA, in

the names Bank of Valletta p.l.c. (C2833) vs Merger

Enterprises Limited (C 7066) et, the Bank of Valletta p.l.c.

requested the issue of a summons of witness in the above-

stated cause against the person mentioned hereunder to

attend for the sitting and the time stated hereunder.

Person to be summoned as witness>

1. Nazzareno Grech I.D. No. 629254(M).

2. Mary Grech I.D. No. 337554(M).

Address> 1. ...Omissis...

2. 36, Villa Incantesimo, Triq l-G[axqet l-G[ajn,

Marsascala.

Date and time and place where he is to attend> Friday,

26th March 2004, at 10.00 a.m., before Hon. Mr. Justice

Joseph Azzopardi, LL.D.

Signed> Adv. Dr. Dominic A. Cassar.

Signed> Legal Procurator Joseph Zammit.

Today, 9th January, 2004.

Filed by LP J. Zammit without doc.

In the First Hall Civil Court

Writ of Summons Num. 620#01 JA

Bank of Valletta PLC

vs

Merger Enterprises Ltd

The Court,
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Rat ir-rikors<

Tilqa’ t-talba.

Illum, 13 ta’ Frar, 2004.

Iff. Onor. Im[allef Joseph Azzopardi, LL.D.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 12 ta’ Marzu, 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati

Saw the application,

Upholds the request.

Today, 13th February, 2004.

Signed> Hon. Mr. Justice Joseph Azzopardi, LL.D.

Registry of the Superior Courts, today, 12th March,

2004.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts

Ikun jaf kul[add illi b’sentenza mog[tija fl-14 ta’

Jannar 2001, mill-Qorti Kriminali, mill-Im[allef Patrick

Vella, B.A., LL.D., M. Jur (Eur Law) ;iet milqug[a t-

talba mill-Prosekuzzjoni a tenur ta’ l-artikolu 22 et seq

tal-Kapitolu 101 tal-Li;ijiet ta’ Malta, fl-att ta’ akku]a

“Repubblika versus>

John Bartolo ta’ disg[a u erbg[in sena (data ta’ twelid

25#06#1950), iben Carmel u Emily neé Camilleri, imwieled

il-Marsa, detenur tal-Karta ta’ l-Identità numru 547150M

residenti Nru. 22, Beaumont, Triq l-Italja, in-Naxxar.

Ordnat il-konfiska favur il-Gvern ta’ l-o;;etti kollha

li dwarhom sar ir-reat, kif ukoll il-konfiska favur il-Gvern

ta’ kull flejjes jew proprjetà mobbli o[ra kif provdut fil-

para (A) u (B) tas-sub-artikolu (1) ta’ l-Artikolu 22(A)

tal-Kap. 101, sakemm, dawn jippartjenu lill-[ati, John

Bartolo.

G[al kull buon fini l-Qorti ordnat li g[andhom ji;u

esklu]i minn din l-ordni d-dar residenzjali u matrimonjali

tal-[ati, li qieg[da f’Numru 22, “Beaumont”, Triq l-Italja,

in-Naxxar, id-dokument NH7 li jikkonsisti f’ammont ta’

flus kontanti Lm490, li jappartjenu lil Allison Bartolo, bint

il-[ati, il-mobile phone Nokia Numru 09424028 formanti

parti mid-dokument NH9, li wkoll propjetà ta’ l-

imsemmija Alison Bartolo, u l-vettura Fiat Uno, numru

DAO 076, li wkoll hija propjetà ta’ l-istess Allison Bartolo.

Re;istru tal-Qorti Kriminali (Malta), illum, 24 ta’ Frar,

2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, LL.D.

Uffi/jal Legali, G[ar-Re;istratur tal-Qrati

It is hereby notified that by a Criminal Court Judgement

on the 14th of January 2001, by Mr Justice Patrick Vella,

B.A., LL.D., M.Jur (Eur Law) the demand on the

prosecution, in terms of section 22 et seq of Chapter 101

of the Laws of Malta, was upheld, in the case “Republic

versus>

John Bartolo, 49 years old, (date of birth 25#06#1950),

son of Carmel and Emily neé Camilleri, born in Marsa,

holder of Identity Card No. 547150M resident, at Number

22, Beaumont, Italy Street, Naxxar.

The confiscation in favour of the Government of all

objects associated with the crime was ordered as well as

the confiscation in favour of the Government of all monies,

or movable property, as provided in paras (A) and (B) of

sub-article (1) of section 22 (A) of Chapter 101, as long

as these belong to the guilty, John Bartolo.

For all intents and purposes of Law, the Court ordered

that exempt from this order should be the residential and

matrimonial home of the convicted  individual, which is

situated at 22, “Beaumont”, Italy Street, Naxxar, and

document NH7 which consists of a current balance of

Lm490 which belongs to Allison Bartolo, the daughter of

the defendant, the ‘Nokia’ mobile telephone 09424028,

which is associated with the same document NH9, as well

the vehicle, as a Fiat Uno, number DAO 076 which is the

property of the said Allison Bartolo.

Registry of the Criminal Court (Malta), today, 24th of

February, 2004.

ADV DR PAUL SANT, LL.D.

Legal Officer, for the Registrar of Courts
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B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-3
ta’ Frar, 2004 fuq rikors ta’ Carmelo Farrugia nomine ;ie
ffissat il-jum tal-{amis 25 ta’ Marzu, 2004 mid-9.00 a.m.
sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat
b’digriet tad-29 ta’ Ottubru, 2002 li g[andu jsir fil-kuridur
ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-garaxx numru 21, jismu ‘Saint Sebastian’, fi Triq l-
Erba’ Qaddisin, {al Qormi, stmat li jiswa Lm25,500.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Carmelo Gerada.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet
deskritta mill-A.I.C. Jos. M. Jaccarini fir-relazzjoni tieg[u
ma[lufa fil-25 ta’ Settembru, 2003.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-25 ta’ Frar, 2004.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur tal-Qrati

By decree given by the Civil Court First Hall on the
3rd February, 2004 on the application of Carmelo Farrugia
nomine< Thursday 25th March, 2004 from 9.00 a.m. to
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 29th October, 2002 to be
held in the corridor of these Courts  of the following
property.

Garage numbered 21, known as ‘Saint Sebastian’, in
Triq l-Erba’ Qaddisin, Qormi, valued at Lm25,500.00c0.

The said property belongs to Carmelo Gerada.

N.B. The said tenements will be sold as described in
the report sworn to by Jos. M. Jaccarini A&CE on  the
25th September, 2003.

Registry of the Superior Courts, this 25th day of
February, 2004.

VINCENT ATTARD
For the Registrar of Courts

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-

13 ta’ Frar, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c.

;ie ffissat il-jum tal-{amis 22 ta’ April, 2004 mid-9.00

a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tas-27 ta’ Ottubru, 2003 li g[andu jsir

fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-propjetajiet hawn ta[t

deskritti.

1. Il-fully-detached villa bla numru jisimha ‘Aurora’,

fi Triq il-Kappella ta’ San Mikiel, Birguma, in-Naxxar,

inklu] il-;nien, l-iswimming-pool u l-benefikati kollha

tag[ha, stmat li tiswa Lm1,115,000.00c0

2. L-utile dominju temporanju g[a]-]mien li fadal minn

150 sena li bdew jiddekorru mill-14 ta’ Lulju, 1978 tas-

semi-detached villa bin-numru 27, mag[rufa b[ala ‘Blue

Roses’, fi Trejqa ta’ Qrib San Anton, {’Attard, kif

so;;etta g[a/-/ens annwu u temporanju rivedibbli ta’

Lm108.00c0  stmat li jiswa Lm512,000.00c0

L-imsemmija propjetajiet jappartjenu lil Victor u Rose

konjugi Zammit.

N.B. L-imsemmija propjetajiet jinbieg[u b[alma ;ew

deskritti mill-A.I.C. Godfrey Vella fir-relazzjoni tieg[u

ma[lufa fis-6 ta’ Frar, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-1 ta’ Marzu, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur tal-Qrati

By decree given by the Civil Court First Hall on the

13th February, 2004 on the application of HSBC Bank

Malta p.l.c.< Thursday 22nd April, 2004 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 27th October, 2003 to be

held in the corridor of these Courts  of the following

property.

1. Unnumbered fully-detached villa, known as

‘Aurora’, in Triq il-Kappella ta’ San Mikiel, Birguma,

Naxxar, including the garden, the swimming-pool and all

its enjoyments, valued at Lm1,115,000.00c0

2. The temporary utile dominium for the remaining

period from 150 years commencing on the 14th July, 1978,

of the semi-detached villa numbered 27, known as ‘Blue

Roses’, situated in Trejqa ta’ Qrib San Anton, Attard,

being subject to the annual and temporary revisable

ground-rent of Lm108.00c0, valued at Lm512,000.00c0

The said property belongs to Victor and Rose spouses

Zammit.

N.B. The said tenements will be sold as described in

the report sworn to by Godfrey Vella A&CE on  the 6th

February, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 1st  day of March,

2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar of Courts
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B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fil-

25 ta’ Frar, 2004 fuq rikors ta’ Paul Muscat nomine ;ie

ffissat il-jum tal-{amis 29 ta’ April, 2004 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ IN LI?ITAZZJONI li kien ;ie

ordnat b’sentenza tat-8 ta’ Mejju, 2000 li g[andu jsir fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-fondi hawn ta[t deskritti.

1. Il-fond numru 21, jismu ‘Robin’, Triq G[ajn Dwieli,

Casal Paola, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’

Lm4.00c0, stmat li jiswa Lm25,000.00c0

2. Il-fond numri 23 u 25, jismu ‘King’s Bird’, Triq

G[ajn Dwieli, Casal Paola, kif so;;ett g[ar-rata tieg[u

ta’ /ens annwu u perpetwu ta’ Lm3.00c0, stmat li jiswa

Lm8,000.00c0

3. Il-fond numru 27, jismu ‘Yellow Bird’, Triq G[ajn

Dwieli, Casal Paola, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u

perpetwu ta’ Lm2.00c0, stmat li jiswa Lm11,000.00c0

4. L-utile dominju temporanju g[a]-]mien li fadal tal-

fond numru 15, Triq San Lazzru, Bormla, kif so;;ett g[aç-

/ens annwu u temporanju ta’ Lm42.00c0, stmat li jiswa

Lm9,000.00c0.

L-imsemmija proprjetajiet jappartjenu lil kolle/itanti

kollha msemmija fl-Atti.

N.B. L-imsemmija propjetajiet jinbieg[u b[alma ;ew

deskritti mill-A.I.C. Renè Buttigieg fir-relazzjoni tieg[u

ma[lufa.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-1 ta’ Marzu, 2004.

VINCENT ATTARD

Deputat Re;istratur

By decree given by the Civil Court First Hall on the

25th February, 2004 on the application of Paul Muscat

nomine, Thursday 29th April, 2004 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 8th May, 2000 to be

held in the corridor of these Courts  of the following

properties.

1. Tenement number 21, known as ‘Robin’, G[ajn

Dwieli Street, Casal Paola, being subject to the annual

and perpetual ground-rent of Lm4.00c0, valued at

Lm25,000.00c0

2. Tenement numbered 23 and 25, known as ‘King’s

Bird’, G[ajn Dwieli Street, Casal Paola, being subject to

its rate of the annual and perpetual ground-rent of

Lm3.00c0, valued at Lm8,000.00c0

3. Tenement number 27, known as ‘Yellow Bird’,

G[ajn Dwieli Street, Casal Paola, being subject to the

annual and perpetual ground-rent of Lm2.00c0, valued at

Lm11,000.00c0

The temporary utile dominium for the remaining period

of tenement  number 15, San Lazzru Street, Cospicua,

being subject to the annual and temporary ground-rent of

Lm42.00c0, valued at Lm9,000.00c0.

The said properties belong to all the collicitators named

in the same Acts.

N.B. The said properties will be sold as described in

the report sworn to by Renè Buttigieg A&CE.

Registry of the Superior Courts, this 1st  day of March,

2004.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar
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IKUN jaf kul[add illi b’digriet tat-8 ta’ Marzu, 2004
mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla, din il-Qorti ordnat
il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex
isservi ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i tal-
Pro/edura u Organizzazzjoni ?ivili (Kap. 12).

B’digriet mog[ti mill-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili fid-
29 ta’ Jannar, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c.
;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 23 ta’ Marzu, 2004 mid-9.00
a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie
ordnat b’digriet tal-14 ta’ Awissu, 2003 li g[andu jsir fil-
kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

1. Il-fond numru 148B, Triq Indri Grima, Swieqi limiti
ta’ l-Imsida, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’
Lm30.00ç0, stmat li jiswa Lm50,000.00/0.

2. Il-garaxx fil-basement-level sottostanti g[all-fond
numerat 148B (imsemmi f’paragrafu 1), fi Triq Indri
Grima, is-Swieqi limiti ta’ l-Imsida, stmat li jiswa
Lm8,000.00/0

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Pierre Calleja.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet
deskritta mill-A.I.C. Joseph Ellul Vincenti fir-relazzjoni
tieg[u ma[lufa fil-1 ta’ Di/embru, 2003.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum, il-11 ta’ Marzu,
2004.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur tal-Qrati

It is hereby notified that by a decree of the 8th March,
2004 given by the First Hall Civil Court, the Court ordered
that the extract hereunder mentioned be published for the
purpose of service according to article 187(3) of the Code
of Organization and Civil Procedure (Chapter 12).

By decree given by the Civil Court First Hall on the
29th January, 2004, on the application of HSBC Bank
Malta p.l.c., Tuesday, 23rd March, 2004 from 9.00 a.m.
to noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 14th August, 2003 to be
held in the corridor of these Courts  of the following
property.

1. Tenement number 148B, Indri Grima Street, Swieqi
limits of Msida, being subject to the annual and perpetual
ground-rent of Lm30.00c0, valued at Lm50,000.00c0.

2. Garage at basement-level, underlying tenement
number 148B (mentioned in paragraph 1), in Indri Grima
Street, Swieqi limits of Msida, valued at Lm8,000.00c0.

The said property belongs to Pierre Calleja.

N.B. The said property will be sold as described in the
report  sworn to by Joseph Ellul Vincenti, A&CE, on the
1st December, 2003.

Registry of the Superior Courts, today, the 11th day of
March, 2004.

VINCENT ATTARD
For the Registrar of Courts

Ikun jaf kul[add illi b’digriet ta’ l-20 ta’ Frar, 2004
tal-Qorti tal- Ma;istrati (Malta), Ma;istrat Dottor Joseph
Cassar, LL.D. ordna l-pubblikazzjoni li tidher hawn ta[t
g[all-finijiet ta’ notifika skond artikolu 187(3) tal-Kodiçi
ta’ l-Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap.12).

Bank of Valletta p.l.c, 173, Triq San Kristofru, Valletta
ppre]entaw ittra fit-18 ta’  Di/embru, 2003, fejn talbu lil
Charles Zammit, Flat 5, ‘Villa Michela’, Triq il-Mi]ura,
Swieqi sabiex fi ]mien jumejn i[allas l-ammont ta’
Lm737.54 dovuti minnu b[ala bilan/ g[ad-debitu fil-
Credit Card Account  tieg[u.

Fin-nuqqas ta’ [las is-so/jetà mittenti tav]ak illi se tkun
kostretta tippro/edi kontrik skond il-li;i.

Bl-ispejje] u bl-interessi.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (illum), 11 ta’ Marzu,
2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS.), LL.D.
G[ar-Re;istratur tal- Qrati

It is hereby notified that by a decree of the 20th of
February, 2004 of the Court of  Magistrates (Malta),
Magistrate Dr Joseph Cassar ordered the following
publication for the purposes of service according to section
187(3) of the Code of Organisation and Civil Procedure.

Bank of  Valletta  p.l.c, St Christopher Street, Valletta
filed a letter on the 18th of December, 2003 ,wherein it
called upon Charles Zammit, Flat 5, ‘Villa Michela’, Triq
il-Mi]ura, Swieqi so that within two days he pays the
amount due of Lm737.54 owed to him on his Credit Card
Account.

In the absence of payment the plaintiff company will
be constrained to initiate legal procedures.

With expenses and interests.

Registry of the Court of Magistrates (today), 11th of
March, 2004.

ADV. DR PAUL SANT, B.A. (HONS.), LL.D.
For the Registrar of Courts
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tat-3 ta’ Marzu 2004 tal-

Qorti tal- Ma;istrati (Malta), Ma;istrat  Dott. Dennis

Montebello, B.A., LL.D. ;iet ordnata l-pubblikazzjoni li tidher

hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond artikolu 187(3) tal-

Kodi/i ta’ l-Orgaizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

APS Bank, APS House, St Anne Square, Furjana

ppre]entaw ittra fl-4 ta’ Di/embru 2003, fejn talbu lil Philip

Anthony Azzopardi (Karta ta’ l-ID Nru 242956 M), Ta’

Rennie, Triq Massiliano Debono, {al Lija sabiex fi ]mien

[mistax-il ;urnata j[allas l-ammont ta’ Lm930.04 dovuta

kwantu g[as-somma ta’ Lm900.32 bilan/ ta’ debitu ta’ Loan

Account numru 107793332037 u kwantu g[as-somma ta’

Lm29.72 b[ala bilan/ ta’ debitu ta’ kont kurrenti numru

10779330013.

Fin-nuqqas ta’ [las is-so/jetà mittenti tav]ak illi se tkun

konstretta tippro/edi kontrik skond il-li;i.

Bl-ispejje] u bl-interessi.

Re;istru tal-Ma;istrati (illum), 11 ta’ Marzu, 2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS.), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal- Qrati .

It is hereby notified that by a decree of the 3rd of March,

2004 of the Court of Magistates (Malta), Magistrate Dr Dennis

Montebello, B.A., LL.D. the following publication was

ordered for the purposes  of service according to article 187(3)

of the Code of Organization and Civil Procedure (Cap. 12).

APS Bank, APS House, St Anne Square, Floriana filed a

letter on the 4th of December, 2003 wherein they called upon

Philip Anthony Azzopardi  (ID  Card no 242956M), Ta’

Rennie, Massimiliano Debono Road, Lija so that within fifteen

days he pays the amount of Lm930.04 owed on account of

Lm900.32 on loan account number 107793332037 and

another due balance of Lm29.72 on current account number

10779330013.

Should the defendant,  fail to pay the plaintiff company,  will

be contrained to take action against you according as to Law.

With expenses and interests.

Registry of  the Court of Magistrates, today 11th March, 2004.

ADV. DR PAUL SANT, B.A. (HONS.), LL.D.

For the Registrar Of Courts.
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tal-Qorti tal-Ma;istrati

(Malta),  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher

hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3)

tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Marco Paul Vella, Brian Micallef, Richard Muscat, Ryan

Naudi, Robert Fenech, Mark Farrugia u Jesmond Bouvet, Nid

d’Amour, Triq Sir H Luke, l-Im;arr, ippre]entaw avvi] fil-

21 ta’ Awissu 2003 fejn talbu lill-konvenuti Topserv Ltd,

Topserv Building, Bone Alley, l-Imrie[el, jiddikjara, g[alfejn

ma g[andhomx i[allsu lill-atturi s-somma ta’ Lm4,950 g[ar-

ra;unijiet indikati fl-Avvi]. Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 413#03 SM) tinsab differita g[as-

smig[ g[as-seduta tat-30 ta’ Marzu 2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 10 ta’

Marzu 2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

in a decree, has ordered the publication of the extract which

appears hereunder for the purposes of service in terms of

Section 187 (3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap.12).

Marco Paul Vella, Brian Micallef, Richard Muscat, Ryan

Naudi, Robert Fenech, Mark Farrugia and Jesmond Bouvet,

Nid D’Amour, Triq Sir H Luke, M;arr filed a notice on the

21st of August 2003 against Topserv Ltd, Topserv Building,

Bone Alley, Mrie[el wherein they requested the defendants

to declare why he should not pay the plaintiffs the sum of

Lm4,950 for the reasons mentioned in the Notice. With costs

and interest.

The case (Notice Number 413#03 SM) has been adjourned

for the sitting of the 30th March 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the 10th

of March, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.

For the Registrar of Courts
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